Szabadid6 [& kikapcsolodas

Szuper-G* utasbiztositas sizknek és a téli sportok kedvelinek



Valaszthato biztositasi csomagok

STANDARD

OPTIMUM

Mit nyajt Onnek a Szuper-G* utazasi biztositas?

Egészségiigyi ellatas
és koltségtérités
baleset vagy
betegség esetén

Segitségnyuijtas
és koltségtérités
varatlan
helyzetekben

Utipoggyasz eltulajdo-
nitasa vagy baleset
miatti sériilése esetén

Baleset kovetkezmé-
nyeinek szolgaltatasai

Balesetbdl eredd stirgdsségi orvosi kezelés
Betegségbdl eredd siirgdsségi orvosi kezelés
Beteglatogatés (hozzatartozéknak)

Beteg orvoshoz széllitasa, athelyezése

Beteg kiilfoldrél torténd hazaszéllitasa
Holttest hazaszallitasa

Keresés, mentés, kimentés

Kilfoldi tartézkodas meghosszabbitasa

KiskorGd gyermek hazaszéllitasa

Csalad hazaszallitasa

Tolmécsszolgalat

Jogi tanacsadas (ligyvédi koltségek)

Jogvédelem (6vadék, illeték, perkoltség)
Hozzatartoz6 értesitése, visszahivas utazasrol

24 oras telefonos tigyelet, segélyhivo, tanacsadé szolgalat
Személyautd hazaszallitésaban segitség (sof6rkildés)
Autés segélyvonal informacié

Privét felel6sségbiztositas

L:Jti okmanyok pétlasanak koltsége

Utipoggyasz értékének téritése

Hivatalos iratok beszerzése kiilfoldon

Baleseti halal
Baleseti rokkantsag (100% esetén)

3000000 Ft

3000000 Ft
100000 Ft
korlatlan
korlatlan
korlatlan

2000000 Ft
30000 Ft
200000 Ft
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100000 Ft
v
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1500000 Ft
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200000 Ft
korlatlan
korlatlan
korlatlan

4000000 Ft
100000 Ft
korlatlan
400000 Ft
100000 Ft
100000 Ft

1000000 Ft

v

v
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4
3000000 Ft

30000 Ft
260000 Ft
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3000000 Ft
4000000 Ft
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Biztositott neve:

Cime:

Tartam: Médozat: Standard [1 ~ Optimum [J

Ara 5

Uzletkots aldirasa, pecsétje
Figyelem! Bejelentési kotelezettség 24 ran belll (I. 4. fejezet).

A biztositas feltételeit megismertem, elfogadtam, a kétvényen szereplS adataim a
valésagnak megfelelnek.

alairas
1. ALTALANOS RENDELKEZESEK

Jelen feltételek érvényesek az UNIQA Biztositd Zrt. (1134 Budapest, Rébert Karoly
krt. 76-78.) — a tovabbiakban biztosité segitségnydjtési szerzGdéseire, valamint a
segitségnyuijtasi részt is tartalmazoé biztositasaira, feltéve, hogy a szerz6dést jelen
feltételekre hivatkozassal kototték. A jelen feltételekben nem szabalyozott kérdé-
sekben a magyar Polgari Térvénykonyv, illetve a hatélyos magyar jogszabélyok ren-
delkezései az iranyadok.

1.1 A biztositasi szerz6dés alanyai

1.1.1 A szerz6d6

A szerz8dG fél az a természetes, vagy jogi személy, aki a biztositasi szerz6dés meg-
kotésére ajanlatot tett, a biztositasi dijat fizeti, és ezen mindségében a kétvényen
feltlintették.

1.1.2 A biztositott személy(ek)

A biztositott a biztositasi szerz6désben ezen minéségében megnevezett, természe-

tes személy. Nem lehetnek biztositott személyek:

— a biztositasi ajanlattétel idSpontjaban 70. életéviiket betoltott személyek

- Magyarorszag teriiletén kiviil (tovabbiakban: kiilféld) 90 napot meghaladéan
(tovébbiakban: tartdsan) munkat végzé személyek és veliik egyltt tartézkodd
csaladtagjaik, valamint barmilyen okbdl tartésan kiilfoldon tartézkodé személyek

- devizakilfoldinek mindsiil személyek, amennyiben a magyarorszagi gyégykeze-
Iési koltségekre nem rendelkeznek a jogszabalyokban meghatéarozott mértékd fe-
dezettel, vagy ezen koltségek kiegyenlitésére alkalmas biztositassal.

1.1.3 A segitségnyujtasi szolgaltato

A segitségnyijtasi szolgéltaté az a jogi személy, aki a biztositéval — jelen szerz6dés
vonatkozéasaban — szerz6déses kapcsolatban all és a segitségnyijtasi szolgaltatasok
vonatkozésaban a biztositét képviseli. A segitségnydijtasi szolgaltatasokat kizaréla-
gosan a segitségny(ijtasi szolgéltaté nydijtja.
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1.1.4 A biztositasi szolgaltatas jogosultja

A biztosité szolgaltatasara a szerz6désben megnevezett biztositott személy jogo-
sult, illetve a biztositott halala esetén a szerz6désben megjeldlt személy, vagy a biz-
tositott 6rokose. A feltételek alapjan nydjtott biztositési szolgaltatasokat a biztositd
a szamlat kiallité segitségnyuijtasi szolgaltatonak fizeti ki. Kivételt képez, ha a segit-
ségnylijtasi szolgaltaté jévahagyasaval egyenlitették ki a szamlét, ebben az esetben
a segitségnydjtasi szolgéltatd — a szerz6désben meghatérozott 6sszeg mértékéig —
a szamla kiegyenlitGjének tériti meg a koltségeket.

1.2 A biztositasi szerz6dés tartama

A biztositasi szerz6dés — ettdl eltérd kikotés hianyaban — hatarozott tartamd. A biz-
tositasi id&szak legalabb 3, legfeljebb 90 nap. A biztositas tartama alatt — a kulfoldi
utazas idejére — biztositottanként egy szerz6dés kothets. Amennyiben ennek elle-
nére a biztositott tobb szerzGdéssel rendelkezik, a biztosit6 legfeljebb egy szerzé-
dés alapjan nydjt szolgaltatast.

1.3 A biztositasi szerzddés létrejotte

A biztositési szerz6dés a kotvény kidllitasaval jon létre. A biztosité a biztositott ré-
szére a biztositas egyosszeg( dijanak megfizetésével egyidben allitja ki a kotvényt.
A biztositasi kotvény kiallitésa legkorabban a biztositott személy kiilfoldi utazasanak
megkezdése el6tt 3 hénappal torténhet.

1.3.1. A biztosité kockazatviselése

1.3.2 A kockazatviselés kezdete

A biztositas kezdeti és lejarati idGpontjat a biztositasi kotvény tartalmazza. A bizto-
sit6 kockazatviselése a biztositas kezdeti napjan 0 6ratdl veszi kezdetét, legkorab-
ban a szerzédéskotést kovets naptari napon.

1.3.3 A biztosité kockazatviselésének megsziinése
A biztosité kockazatviselése, és egyben a biztositasi szerz6dés megsziinik a biz-
tositasi tartam lejartaval, a kotvényen megjeldlt idGpontban.

1.4 Dijfizetés

A biztositas egyszeri diju. A biztositas dija a szerz6déskotéskor esedékes. A biztositd
a biztositasi dijat az érvényes dijtablazat alapjan szamitja, amit kiilondsen a kiilfol-
don toltott napok széma és a szerz6désben meghatarozott biztositasi szolgaltata-
sok kore hatéroz meg.

A biztosité pétdijat szamithat fel a biztositott kora és a kiilfoldi utazés célorszaga
alapjan.

1.4.1 Dijvisszatérités

A kockazatviselés kezdete elGtt a biztositd visszatériti a teljes biztositasi dijat,
amennyiben a szerz6d6/biztositott ezen igényét irasban bejelenti és a szerz6dés a
felek kozos megegyezésével megsziinik, illetve ezzel egyidejlileg a biztositasi kot-
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vény sértetlentil és hianytalanul leadasra kerlilt, a szerz6déskotés helyén, vagy a
biztosité valamely irodajaban.

A biztositd visszatériti a biztositasi dij aranyos részét a fel nem hasznalt napokra,
amennyiben a szerz6d6 ezen igényét a biztositasi kotvény sértetlen és hianytalan
leadasaval egyidejlileg a szerz6déskotés helyén bejelenti. Az elsé fel nem hasznalt
napnak a biztositasi kotvény leadasa tekintendd. A bejelentésnek tartalmaznia kell a
biztositott nyilatkozatat, miszerint a szerz6dés alapjan nem tdmaszt szolgaltatasi
igényt a biztositéval szemben. 15 napnal révidebb tartami biztositasi szerzédés
esetén nincs lehetdség a részleges dijvisszatéritésre.

1.5 Kozlési kotelezettség

Szerz&déskotéskor a szerz6dS és a biztositott kételes a biztositas elvallaldsa szem-
pontjabél minden olyan lényeges koriilményt, adatot a biztositoval k6zolni, ame-
lyeket ismert vagy ismernie kellett. A biztositd jogosult — a biztositasi veszélykozos-
ség védelmének érdekében - a kozolt adatok ellendrzésére, melyre a szerz6désko-
téskor a szerz6dé és a biztositott felhatalmazza a biztositét. A biztositott az egész-
ségi dllapota vonatkozasaban felmenti az 6t kezelt és a jovSben kezel6 orvost, kér-
hézat egyéb egészségligyi intézményt, tarsadalombiztositési kifizetShelyet az or-
vosi titoktartas aldl, valamint masik biztositét a biztositasi titoktartas aldl. A biztosi-
tott/szerz6d6 koteles a biztositas tartama alatt — nem biztositasi eseménynek sza-
mité — a biztositas elvallalasa szempontjab6l minden Iényeges koriilményben,
adatban bekovetkezett valtozast a biztositonak 5 munkanapon beliil, irdsban beje-
lenteni. Kiilonos tekintettel a biztositasi ajanlaton feltiintetett adatokra, koriilmé-

nyekre. A kozlésre, illetSleg a valtozas bejelentésére iranyuld kotelezettség megsér-
tése esetén a biztositd szolgaltatési kotelezettsége nem &l be, kivéve, ha bizonyitjak,
hogy az elhallgatott, illetve be nem jelentett korlilményt a biztosité a szerzGdés-
kotéskor ismerte, vagy az nem hatott kozre a biztositasi esemény bekovetkeztében.

2. ABIZTOSITO SZOLGALTATASAI

A biztosité a jelen szerz6dés értelmében a biztositasi esemény bekovetkeztekor val-
lalja a segitségnydjtési szolgaltatd kozremiikodésével a segitségnydijtasi szolgaltata-
sok megszervezését, lebonyolitast, és a koltségek fedezetét a szerz6désben megha-
tarozott biztositasi 6sszeg mértékéig. A biztositd szolgaltatasi kotelezettségét az év
minden napjan, napi 24 éraban vallalja.

Jelen szerz6dés értelmében

Utazds

A biztositott altal az allandé lakohelytdl szamitott 20 kilométeres korzeten kiviili, a
Magyar Koztérsasag hatérain kiviilre megtett Gt, utazasi eszkoz igénybevételével,
beleértve az alland6 lakéhelyhez torténd visszautat is. Az éllandé lakéhely és a
munkahely k6zott megtett Gt nem mindsiil utazasnak.

Sielés, téli sportok
A biztositott altal folytatott, minden olyan téli szabadid&s hobbi, vagy sport tevé-
kenység (a tovéabbiakban Sielés), ideértve a mihavon, mianyagpalyan, vagy
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egyéb mesterségesen elGallitott koriilmények kozott végzett Sielést is, amelyek je-
len szerz&dési feltételek kizarasai kozott nem szerepelnek.

2.1 Baleset, betegség

Jelen szerz&dés értelmében

Baleset

A biztositott személy akaratan kiviil, hirtelen fellépé kiilsé mechanikus, vagy vegyi
hatés, melynek kovetkeztében a biztositott testi sériilést, egészségkarosodast szen-
ved, vagy egy éven belll meghal.

Sulyos megbetegedés

A biztositott egészségi éllapotaban hirtelen bekovetkez8, nem vart, kedvezStlen
valtozas — akut megbetegedés —, mely siirgés orvosi segitség, szakorvosi ellatas
hidnyaban tovabbi egészségromlast okoz, halalhoz vezethet. A biztosité szolgal-
tatasi kotelezettsége azon panaszok, betegségek vonatkozasédban, melyek az utazas
megkezdése el6tti hat hdnapon beliil mér fennalld, orvosi kezelést igényl6 baleset,
betegség eredményeként kovetkeztek be, nem all fenn. A biztosité szolgéltatésai a
biztositott balesete és silyos megbetegedése vonatkozasaban allnak fenn.

A szolgdltatdsrol valé déntés
A segélyhivé szamon hivandé orvosi tigyeletvezeté hoz dontést orvosi szempont-
bél, a biztosité szolgaltatasanak formajardl és fajtéjarol.

2.1.1 A biztosité kockazatviselésének terileti hatalya
A biztosité kockazatviselése kiterjed Magyarorszag teriiletén kiviil az egész vilagra.

2.1.2 A biztositasi esemény és a biztosité szolgaltatasai

2.1.2.1 Keresés, mentés, kimentés

Ha biztositottat utazasa/sielése soran baleset vagy stlyos megbetegedés miatt ke-
resni vagy menteni kell, akkor a biztosité6 megszervezi a lehets leghatékonyabb se-
gitséget, és ezért a kotvényben meghatarozott mértékig atvallalja a koltségeket.
Ennek keretében a biztosité tériti a biztositott személy felkutatasanak és a legkoze-
lebb fekvd gépjarmiivel jarhaté dtig vagy a baleset helyszinéhez legkozelebb fekvé
kérhazig torténd elszallitasanak igazolt koltségeit. Ha orvosilag indokolt, illetve a
baleset helyszinébdl ereden szlikséges, akkor a mentés barmilyen médon kivite-
lezhetd. Fentiek értend&ek lavina és h6-omlés esetére is, feltéve, hogy a biztositot-
tat nem a kijelolt sipalya elhagyasa (vadsizés) miatt érte a baleset. Amennyiben a
kijelolt sipalya elhagyasa, a vadsizés kovetkeztében a biztositottat baleset éri, a biz-
tosito vallalja a keresés, mentés, kimentés megszervezését, annak koltségeit azon-
ban nem.

2.1.2.2 Kiilféldrél valé hazaszdllitds

Ha biztositottnak utazasa/sielése soran baleset vagy silyos megbetegedés miatt
azonnali betegszallitasra van szlksége, akkor a biztosité megszervezi a segély-
nydjtast, és atvallalja a koltségeket. A biztositasi fedezet ilyen esetben kiterjed a
helikopteres, vagy reptilégépes betegszallitasra is. Biztosité ezen biztositasi 6sszeg
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keretében, orvosi szempontbdl sziikséges és orvos éltal elrendelt repiilégépes be-
tegszallitast kinal a lak6helyig vagy a megbetegedsés, illetve baleset specidlis esetére
kiilonosen alkalmas berendezéssel rendelkezé kérhazig. Ebbe beleértendd a repii-
Iés soran sziikséges apolas és orvosi ellatas azzal a feltétellel, hogy a biztositott sze-
mélyt kozvetlen életveszély, avagy sulyos egészségkarosodas fenyegeti. Ezen biz-
tositasi osszeg keretében egyéb sziikséges mentSeszkozok koltségeit is fedezi a biz-
tosité. A replil6gépes betegszallitas sziikségességérdl a segélyhivé szamon elérhetd
- a biztositéval jelen szerz8dés vonatkozasaban all6 egészségligyi szolgéltaté —
ligyeletes orvosai dontenek, 6k valasztjak ki a megfeleld szallitdeszkozt is. A bizto-
sitasi fedezet kiterjed a hazaszallitas koltségeire is. Ha a biztositottat menetrend-
szer(i repll6gépjaraton szallitjak vissza kilfoldrél, akkor a biztosité vallalja egy f6,
vele utazé, a biztositott személlyel kozos haztartasban él6 csaladtag utazasaval jard
tobbletkoltségeket, amennyiben ez orvosilag indokolt. Mentérepiilégéppel torté-
né betegszallitas esetén is csatlakozhat a beteghez kiséré, amennyiben a gépen a
helyviszonyok ezt megengedik és orvosilag indokolt.

2.1.2.3 Szdllitds dthelyezés céljaval

A biztosité megszervezi a biztositott utazasa/sielése sordn balesetével vagy stlyos
megbetegedésével kapcsolatos, orvosi szempontbdl célszer(i és sziikséges masik
kérhazba, lakéhelyre, a lakdhelyhez legkozelebbi kérhdzba torténd atszallitast,
valamint atvallalja a bizonyithatéan a betegséggel/sériiléssel, illetve a széllitassal
kapcsolatos egyéb felmerdilt koltségeket. A szolgaltatasrdl és a megfelel§ szallito-
eszkdzrél minden esetben a segélyhivé szamon elérhetd, a biztositéval jelen szer-
z6dés vonatkozasaban szerz&désben allé egészségligyi szolgaltatd tigyeletes szak-

orvosa, akar a sérilt kezelGorvosaval konzultélva dont. A biztositasi fedezet kiterjed
a replilégépes atszallitasra is; ez azt a szallitast jelenti, amelynek soran a beteg az 6t
elséként ellaté kérhazbol atkerll egy kézponti kérhdzba vagy egy olyan specidlis
terlletre szakosodott osztalyra, amely az ut6kezeléshez elégséges felszereltséggel
rendelkezik.

2.1.2.4 Holttest hazaszdllitdsa

Ha biztositott utazasa/sielése soran baleset vagy stlyos megbetegedés kovetkez-
tében elhaldlozik, a biztosité a hozzatartozék kivansaga szerint megszervezi a holt-
test hazaszallitasat magyarorszagi temetkezési helyre, illetve lakéhelyére, vagy atval-
lalja a kiilfoldi temetés koltségeit. A felmeriild sszes koltséget a biztositd atvallalja.

2.1.2.5 Kiskorti gyermek, csaldd hazaszdllitdsa

Ha az utazasa/sielése soran a biztositott személlyel utazé 14 éves kor alatti gyer-
mek(ek)rél a biztositott személy haléla, balesete vagy sdlyos megbetegedése ko-
vetkeztében sem a biztositott személy, sem a vele egyiitt utazé, vele kozos haztar-
tasban éI6 csaladtag nem tud gondoskodni, akkor a biztosité megszervezi, hogy a
gyermeket kisérével az éllandé lakdhelyre hazaszallitsak. A biztosité a szolgaltatas
soran felmerld koltségeket — a kisérével kapcsolatos koltségeket beleértve — atval-
lalja. Biztosit6 akkor is felajanlja ezt a szolgaltatast, ha sajat személygépjarmivel
val6 utazés esetén a biztositott személy, mint egyediili gépjarmivezetd, baleset
vagy stlyos megbetegedés miatt vezetésképtelenné valik, és utasait, a vele kzos
héztartasban éI6 csaladtagokat a helyszinen 1évé lizemképes, a koziti kozlekedésre
alkalmas személygépjarmivel egyetemben haza kell szallitani.
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2.1.2.6 Orvosi kezelés kéltségei

Ha a biztositott utazasa/sielése soran baleset vagy silyos megbetegedés kovetkez-
tében kérhazi tartézkodas, vagy jarobeteg-kezelés valik sziikségessé, akkor a biztosi-
t6 megszervezi az orvosi kezelést és az ezzel kapcsolatban felmeriild koltségeket (or-
vosi vizsgalat, gy6gyszer, ellatas) a kotvényben meghatérozott dsszegig atvallalja.

A biztosité mindent megtesz annak érdekében, hogy a ténylegesen siirgdssé-
gi kezelés (mentés) koltségét atvallalja, mentesitve igy az iigyfelet a hely-
szinen torténd készpénzfizetéstSl. Ennek elengedhetetlen feltétele a , segély-
hivé vonalon” torténd mielSbbi baleseti bejelentés.

A biztosité vallalja a fenti biztositasi esemény bekovetkeztével sziikségessé vald
azon gyoégyszerek beszerzését és a biztositott illetve kezelSorvosa rendelkezésére
bocséatasat, melyek a helyszinen nem szerezhetéek be. A biztosité szolgaltatasa
csak a szervezés, kézbesités és a vamkezelés koltségeire terjed ki, a gydgyszer arara
és az ezzel kapcsolatos koltségekre (vam, adé stb.) nem. A biztosité nem koteles
szolgaltatast nyujtani, ha a kezelés olyan betegségek illetve baleseti kovetkezmé-
nyek miatt vélik sziikségessé, amelyek a kiilfoldi tartézkodast kozvetlentl megel6z6
hat hénapon beliil orvosi kezelés vagy ellenérzés alatt alltak. Ugyanez vonatkozik a
terhességi panaszokra és a sziilésre. Fogaszati panasz esetén csak siirgGsségi eset-
ben ad fedezetet a biztosit6é foganként 150 eurdig, maximum 3 fog esetében.

2.1.2.7 Betegldtogatds
Ha a biztositott utazasa/sielése soran baleset vagy sdlyos megbetegedés miatt
10 napndl tovabb tarté kérhézi tartézkodas valik sziikségessé, akkor a biztositd

megszervezi egy személy utazasat a korhazi tartézkodas helyszinére, és onnan vis-
sza az allandé lakohelyére. A biztosité ezen (ti-, és szallaskoltséget a kotvényben
meghatérozott 6sszegig atvallalja.

2.1.2.8 Tartézkodds meghosszabbitdsa

Ha a biztositott utazasa/sielése soran olyan balesetet vagy sllyos megbetegedést
szenved, amely nem teszi lehet6vé a megfeleld betegszallitast, és az allandé lako-
helyre valé hazautazas nem kezdhet6 meg az eredetileg tervezett idépontban, ak-
kor a biztosité megszervezi az esetleges tovabbi tartézkodast és a szallast. A bizto-
sit6 a szamlaval igazolt, a hazautazéssal kapcsolatos tobbletkoltségeket a kotvény-
ben meghatérozott 6sszegig atvéllalja.

2.1.2.9 Utazds megszakitdsa/visszautazds

Ha a biztositott személy utazaséat az el6re eltervezett idépontnal korabban kényte-
len befejezni, mert 6 maga, vagy a vele kbzos haztartasban €I6 csaladtagja hirtelen,
stlyosan megbetegszik, balesetet szenved vagy elhaldlozik, vagy mert jelentds
vagyoni kar érte, akkor a biztositdé megszervezi a hazautazést. A biztosité a kot-
vényben meghatarozott 6sszegig atvallalja az eredetileg tervezett visszautazas kolt-
ségein tdlmenden felmertilg, a visszautazassal kapcsolatos tobbletkoltséget.

2.1.2.9.1 KdarmegelGzési és kdrenyhitési kotelezettség

A biztositott kdrmegel6zési és karenyhitési kotelezettségének tesz eleget, amennyi-
ben a célhelyszinen hirtelen haboru vagy belsé zavargés tor ki, vagy természeti ka-
tasztréfa kovetkezik be, és emiatt a biztositott megszakitva az utazasét az el6re ter-
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vezett id6pontnal korabban kénytelen visszautazni. Ebben az esetben a biztosité, a
biztositott hazaérkezését kovetGen megtériti a hazautazas igazolt koltségeit, maxi-
mum 500000 Ft Osszeghatarig. A hazautazds megszervezését a biztosité nem
tudja garantalni és az utazasi koltségeknek az 500000 Ft-on fellli részét atvallalni.
Bejelentési kotelezettség ebben az esetben is terheli a biztositottat!

2.2 Utazas

2.2.1 A biztosité kockazatviselésének teriileti hatalya
A biztosité kockéazatviselése Magyarorszag teriiletén kiviil az egész vilagra kiterjed.

2.2.2 A biztositasi esemény és a biztosito szolgaltatasai

2.2.2.1 Hivatalos iratok tjboli beszerzése

Ha a biztositott személy kilfoldi utazésa soran elveszti hivatalos iratait, melyek
utazasa folytatasahoz nélkiilozhetetlenek, a biztositd segitséget nydjt az iratok Gj-
béli beszerzéséhez. Az Gjbdli beszerzés koltségeit a kotvényben meghatérozott dsz-
szegig a biztosité megtériti.

2.2.2.2 Jogi tandcsadds*

A biztositd jogi tandcsadast szervez meg a biztositott személy részére, amennyiben
magan jellegl kulfoldi utazasa/sielése soran a biztositasi szolgaltatassal vagy az

* A 2003. évi LX. tv. (A tovabbiakban: Bit.) A biztosité intézetekrl és a biztositasi tevékenységrél (Bit) 103.§) értelmében.

ellene inditott hatésagi eljarassal kapcsolatban valik sziikségessé. A tanacsadé elsé
tanacsadasaval kapcsolatban kilféldon felmerilé koltségeket a kotvényben meg-
hatarozott dsszegig a biztosité megtériti.

Az esetleges sibaleset soran adott felelgsség vallalo/felelgsséget elismerd
nyilatkozat megtétele el6tt célszer(i azonnali jogi segitséget, tolméacsolasban
val6 kozremiikodést igénybe venni, a segélyhivé vonalon.

2.2.2.3 Ovadék

Amennyiben a biztositott személy ellen kiilféldi utazasa/sielése soran szabalysértés
vagy gondatlansagbdl elkdvetett blincselekmény vadjaval eljaras indul meg, a biz-
tosité a kdtvényben meghatarozott 6sszeg mértékéig vallalja a biztositott terhére
megallapitott 6vadék vagy hasonlé biztositék megfizetését. Az dvadékot a biztosi-
tott személy a kifizetéstSl szamitott 6 hdnapon beliil koteles a biztositd részére
visszafizetni.

2.2.2.4 Visszahivds utazdsrol

Ha a biztositott személlyel kozos héztartasban éI6 csaladtag vagy kozeli hozzatar-
tozéjanak halala, hirtelen stlyos megbetegedése vagy a biztositott személy vagyo-
nanak jelentés mérték( karosodasa miatt sziikségessé valik a biztositott kiilfoldi
utazasrol valé visszahivasa, a biztosité a kozeli hozzéatartozé irasbeli kérésére meg-
teszi a sziikséges intézkedéseket az e célra alkalmas eszkozok éltal, és 100%-ig at-
véllalja az ezzel kapcsolatban felmeriil§ koltségeket.
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2.2.2.5 Tolmdcsszolgdlat

A biztosité vallalja, hogy a biztositott személynek kiilféldi utazésa/sielése soran a
biztositasi szolgaltatassal vagy az ellene inditott hatdsagi eljarassal kapcsolatban
tolmacsot bocsat rendelkezésére. Az ezzel kapcsolatban felmerilé koltségeket a
kotvényben meghatérozott 6sszegig a biztosité viseli.

2.2.2.6 Személyi felelGsségbiztositds

Amennyiben biztositott személy kiilfoldi tartézkodasa soran, gondatlanul mas
tanak be, a biztosit6 atvallalja a szamlaval igazolt gy6gyaszati (fogaszati, sebészeti,
kérhazi, réntgen, betegszéllitasi, apoldsi) és temetkezési koltségeket, amennyiben
a Magyar Koztarsasag torvényei szerint is kartéritésre kotelezhet a biztositott.

3. A BIZTOSITO MENTESULESE, KIZARASOK

A biztosité mentestul a szolgéltatas (egészének vagy aranyosan egy részének) meg-

fizetésének kotelezettsége alél, amennyiben

— a biztositasi esemény kovetkeztében felmeriilé koltségek mas teljesitési kotele-
zett altal megtérilnek (pl. orszédgok kozotti szerzGdés, tarsadalom-biztosités,
masik biztositas — felel6sség-, utazasi biztositas), kivételt képez a balesetbiztosi-
tas; amennyiben a biztosit6 a kart megtéritette, 6t illetik meg azok a jogok, ame-
lyek a biztositottat illették meg a kérért felelSs személlyel szemben, kivéve, ha ez
a biztositottal k6zos haztartasban él6 hozzéatartozé

- a biztositasi eseményt a szerz6dé illetve a biztositott jogellenes, szandékos vagy

stlyosan gondatlan magatartasa idézte eld, kilonosen:

o kijelolt palyan kivili, lezart palyaszakaszon torténg sizés (Gn. vadsizés)

* a biztositott gyégyszer, kabitészer vagy alkohol hatasa alatt all

o vezetGi engedély nélkuli gépjarmivezetés kozben

* a biztositott szandékosan elkdvetett silyos biincselekményével 6sszefliggés-
ben

* a biztositottat szandékos biincselekmény elkdvetése vagy annak kisérlete so-
ran, azzal 6sszefiiggésben ért balesetekre,

o bioldgiai fegyver altal kozvetlenil vagy kozvetve okozott balesetekre,

o tovabba azon belsé zavargasok, tlintetések miatt bekovetkezé balesetekre,
melyekben a biztositott aktivan részt vett.

— motor nélkiili és motoros repulégépekkel, repiils szerkezetekkel, sarkanyrepiilé-
vel, mindenfajta ejtGernyds ugras soran, valamint repiilégép személyzeteként
elszenvedett balesetekre,

- gyoégykezelés- vagy gybgyaszati beavatkozas miatt bekovetkezé egészségkaroso-
dasokra (kivéve, ha annak igénybevételére a szerzGdés hatalya alé tartozé bale-
seti esemény miatt volt sziikség),

- hasi- vagy altesti sérvre (megemelésre), ha az balesettel nincs okozati dsszeflig-
gésben,

- porckorong sériilésekre, tovabba nem baleseti eredet(i vérzésekre és agyvérzésre

- versenyen, csticsdontési kisérleteken vald indulas.
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A biztosité kockazatviselése — ellenkezd kikotés hidnyaban — nem terjed ki azon biz-

tositasi eseményekre melyek 6sszefliggésben allnak az alabbiakkal:

- a jogszabaly szerint ionizalénak mingsil6 sugarzas kozvetlen vagy kozvetett ha-
tasa,

— nuklearis energia,

- biolégiai fegyver altal okozott cselekmények,

— a biztositott barmely elmebeli rendellenessége,

- felmeriil6 nem-vagyoni kar,

— aterhességgel (annak barmely szakaszaval) kapcsolatban bekovetkezd biztositasi
események,

- napégés, héguta,

— abiztositott személy azon betegségeinek eredményeként bekdvetkez§ biztositasi
esemény, mely betegség az utazas megkezdését megel6z6 hat héten beldl [épett
fel, és/vagy az utazas megkezdése el6tt fennallt,

- az orszagos, nemzetkozi sportversenyeken valé indulas,

— kuléndsen kockazatos sporttevékenység, hobby (extrém sport), mint kiilonosen
a barlangaszat, bivarkodas szikla- és hegymaszas, bungee jumping, valamint a
motoros meghajtasu szérazfoldi-, vizi-, vagy motoros vagy, motor nélkiili [égi jar-
miivek hasznalataval jaré, rendkiviili felkésziiltséget és tudast feltételezd sport-
agak (izése kozben bekovetkezett biztositasi esemény,

— a biztositott fegyveres szolgalata soran, a fegyverviselésével, fegyverhasznalata-
val dsszefliggésben allé esemény,

— héborls vagy polgarhaboris események, terrorcselekmények illetve természeti
katasztrofak esetei.

4. ABIZTOSITO SZOLGALTATASI KOTELEZETTSEGE
4.1 A biztositasi igény bejelentése

A biztositott/szerz6dé koteles a kért a lehetSségekhez képest elharitani, illetve a be-
kovetkezett kar mértékét enyhiteni. A biztositasi eseményt haladéktalanul, legké-
s6bb 24 éran beliil kell a biztositonak jelenteni az alabbi segélyhivé vonalon:

(36-1) 458-4484, 458-4485

A 24 é6ran tul bejelentett események kapcsan felmeriilt kéltségeket a biztosité
maximum 300 eurdig vallalja!

A biztositott/szerz6d6 személy teljes kord és a valésagnak megfelel tajékoztatast,
felvilagositast koteles adni a biztositonak a biztositasi esemény korilményeit, és a
biztositasi szerz6dést illetGen, tovabba koteles lehetévé tenni a bejelentés, felvila-
gositas tartalmanak ellenérzését. A biztositasi igény bejelentSje a segitségnydijtasi
szolgéltatd lgyeletes munkatarsa részérdl feltett kérdésekre hianytalanul és a valo-
sagnak megfelelen koteles valaszolni. A biztosité kotelezettsége nem all be,
amennyiben a biztositott/szerz6dé a fentiekben el6irt kotelezettségeket nem tel-
jesiti, és emiatt Iényeges koriilmények kiderithetetlenekké valnak.

4.2 A biztositd/segitségnyujtasi szolgaltaté a szolgaltatas teljesitéséhez az
alabbi dokumentumok benyujtasat kérheti:

- kotvény,

- jogosultsag igazolasa (személyazonossag igazolasa),
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— a biztositasi esemény részletes leirasa,

— a biztositasi eseményrdl késziilt eredeti, hivatalos dokumentumok (pl. rendérsé-
gi, vagy egyéb hatésag éltal felvett jegyz6konyv, halotti anyakonyvi kivonat,
orvosi dokumentum, a biztositasi eseménnyel kapcsolatosan felmertl koltsége-
ket igazol6 szamlak),

- egyéb dokumentum, ami szolgéltatas elbiralasahoz sziikséges.

4.3 A biztosit6 szolgaltatasanak teljesitése

A biztositd koteles a szolgaltatast teljesiteni a szolgaltatas elbiralasahoz sziikséges
utols6é dokumentum kézhezvételétsl szamitott 30 napon beliil.

5. AZ UNIQA BIZTOSITO ZRT. SEGITSEGNYUJTASI SZOLGALTATASAI
KIEGESZITO ,,POGGYASZ- ES SPORTFELSZERELES-BIZTOSITAS” FELTETELEI
Jelen feltételeket — ellenkez§ kikotés hianyaban — az UNIQA Biztosit6 Zrt. (tovab-
biakban: biztositd) segitségnyujtasi szolgaltatasaihoz kothets kiegészité poggyasz-
biztositasi szerz6déseire kell alkalmazni.

5.1 A biztosité kockazatviselésének teriileti hatalya

A biztosité kockézatviselése kiterjed Magyarorszéag teriiletén kiviil az egész vilagra.

5.2 A biztositasi esemény, biztosité szolgaltatasa

A biztosité vallalja, hogy a biztositott személy altal kiilféldi utazasra magaval vitt ti
poggyasz ellopasa, elrablasa, balesetbdl, elemi karbdl eredé megsemmistilése ese-
tében a keletkezett kart a kotvényben meghatéarozott 6sszeg mértékéig megtériti.
A si illetve snow-board felszerelés elengedhetetlen kellékei (siléc, snow-board, si
illetve snow-board cipé, si illetve snow-board ruha, sikesztydi, sibot) esetében a biz-
tositdé a poggyaszbiztositasi osszeg 50%-aig fedezet vallal. Az 50%-0s mérték a

Jelen szerzédésbdl kizdrt tdrgyak:

- siszemiiveg, napszemiiveg egyéb sportszemiiveg,

— ékszerek (ideértve a karérat)

- nemesfémek, dragakovek

- gytjtemények

- miivészeti alkotasok

- fizetGeszkoz, fizetést helyettesité barmilyen eszkoz (ideértve a készpénzt, bank-
kartyat, csekket, barmilyen szolgaltatas igénybevételére jogositd utalvanyt, bér-
letet, sipalya-palyabérlet, menetjegyet)

— értékpapir, takarékbetét

- szérme

- okmanyok

- sporteszkozok (kivéve egyes esetekben a sifelszerelést, siruhat)

— miszaki cikkek (kiilénosen: videokamera, (digitalis)fényképez6gép, lap-top,
palm-top, mobiltelefon, menedzser kalkulator)
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- hangszerek

— munkavégzés céljara szolgalé eszk6zok

A poggyaszbiztositas nem terjed ki a poggyaszt tarolé eszkozokre (bSrond, taska
stb.)

5.3 Jelen szerz6désbdl kizart események

— a poggyasz, egyéb sifelszerelés elvesztése, elhagyasa, Grizetleniil hagyasabdl ere-
dé eltlinése

— a gépjarm kivilrdl lathato6 részébdl, utastérbdl (beleértve a kesztydtartot is) vald
eltulajdonitas

— a gépjarm{ le nem zart merev burkolatd csomagterébdl valé eltulajdonitas

— a gépjarmi nem merev burkolati csomagterébdl valé eltulajdonitas

- a gépjarmii csomagterébdl valé eltulajdonitas, abban az esetben, ha a csomag-
térbe torténd erdszakos behatolas nem egyértelmdien bizonyitott (csomagtérnek
mindsil a gépjarma tetejére szerelhetd és zarhaté un. ,sibox” is.)

— éjszakara (22 6ra és reggel 6 dra kozott), illetve a széllashely elfoglaldsa utan
Grizetlen gépjarmdi feltorésébdl eredd eltlinés

- kempingezés esetén nem a hatdségilag kijelolt kemping helyen bekovetkezett
eltulajdonitas (vadkemping)

5.4 A biztositasi szolgaltatas elbiralasahoz benyijtandé dokumentumok
Minden poggyaszbiztositasi igény elbiralasahoz — a Segitségnyujtasi szolgaltatasok
feltételeiben meghatarozottakon tdl — az alabbi dokumentumok benydiijtasa sziik-
séges:

- névre 52016, részletes (az esemény koriilményeit, helyét, idejét stb. bemutatd)
rendérségi jegyz&konyv, hatésagi irat

- az eltlint poggyasz értékét igazold szamlak (ennek hianyaban a biztosité a biz-
tositott nyilatkozata alapjan a magyarorszagi — KSH éltal megallapitott — pétlasi
értéket veszi figyelembe)

5.5 Egyéb rendelkezések
Az itt nem szabalyozott kérdésekben az UNIQA Biztosit6 Zrt. Segitségnyuijtasi szol-
galtatasainak feltételei iranyaddak.

6. AZ UNIQA BIZTOSITO ZRT. SEGITSEGNYUJTASI SZOLGALTATASAIT
KIEGESZITO BALESET-BIZTOSITAS FELTETELEI

Jelen feltételeket — ellenkezé kikotés hianyaban — az UNIQA Biztosit6 Zrt. (tovab-
biakban: biztosit6) segitségnyujtasi szolgaltatasaihoz kothets kiegészité baleset-
biztositasi szerz6désekre kell alkalmazni.

6.1 A biztosit6 kockazatviselésének teriileti hatalya
A biztosité kockézatviselése az egész vilagra kiterjed.

6.2 A biztositasi esemény, a biztosité szolgaltatasa
A biztosité a biztositott balesetbdl eredé elhaldlozésa esetén a kotvényben feltiin-
tetett biztositasi 0sszeget fizeti meg. A biztosité a biztositott balesetbdl eredd 50%-
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os vagy azt meghaladé mérték(i maradandé egészségkarosodasanak bekovetkezése
esetén — az egészségkarosodas mértékétdl fliggetlendl a szerz6désben meghatéro-
zott biztositasi 6sszeget fizeti ki. A biztositasi szolgéltatas egy 6sszegben vehetd fel.

Jelen szerzédés értelmében maradando egészségkdrosoddsnak mindsiil:

- balesettel kozvetlen okozati 6sszefliggésben fellépd olyan egészségkéarosodas,
amely a testi vagy szellemi teljesit6képesség tartés (maradandd) karosodasahoz
vezet.

— a bekovetkezett rokkantsag, ill. egészségkarosodas szézaléka a felsorolt testrészek
és érzékszervek elvesztése vagy funkcioképtelensége esetén az dsszes korilményt
figyelembe vev§ orvosi vizsgalat alapjan, az alabbi tablazat iranymutaté mértéke
alapjan keriil megallapitasra:

Mindkét szem latoképességének teljes elvesztése 100%
Egyik szem latoképességének teljes elvesztése 50%
Mindkét fil halloképességének teljes elvesztése 60%
Egyik fil halloképességének teljes elvesztése 30%
Szagl6érzék teljes elvesztése 10%
izlelsképesség teljes elvesztése 5%
Egy kar valliziilettSl valé teljes elvesztése

vagy teljes mikodésképtelensége 70%
Egy kar konyokiziilet folottig vald teljes elvesztése

vagy teljes mikodésképtelensége 65%

Egy kar konyokiziilet alattig valé teljes elvesztése
vagy teljes miikodésképtelensége 60%

Egyik kéz teljes elvesztése 55%
Huvelykujj elvesztése 20%
Mutatdujjak elvesztése 10%
Tobbi ujj elvesztése, egyenként 5%
Egy lab combkozép folottig valo teljes elvesztése

vagy teljes miikodésképtelensége 70%
Egy lab combkozépig vald teljes elvesztése

vagy teljes miikodésképtelensége 60%
Egyik lab térdig elvesztése 50%
Egyik labszar térd alattig torténd elvesztése 45%
Labfej elvesztése 40%
Nagyujj elvesztése 5%
Masik labujj elvesztése 2%

testrészek vagy érzékszervek részleges elvesztése vagy funkciécsokkenése esetén

a tablazatban megadott mérték megfelel§ szazaléka vehetd figyelembe

a tablazatban nem rogzitett szervek vagy testrészek elvesztése, funkcidécsokke-

nése esetén a biztositd orvos szakértdje allapitia meg, hogy a biztositott normal

testi vagy szellemi teljesit6képessége milyen mértékben csokkent

- ha azonos baleset kdvetkeztében tobb funkcid is csokkent, akkor a tablazat alap-
jan megallapitott rokkantsagi fokok 6sszeadédnak

- a biztosité orvos szakértGjének megallapitasa fliggetlen minden mas orvosi és
tarsadalombiztositasi szerv megallapitasatol

— amennyiben a baleset soran olyan funkciok, testrészek kdrosodnak, melyek ma-

kodbképessége mar a baleset el6tt csokkent volt, akkor az el6zetes rokkantsag
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mértéke a tablazat alapjan levonasra keriil a szolgaltatdss meghatarozasanal.
A maradandé egészségkarosodas mértékének, végleges megéllapitasara a bizto-
sitasi eseményt kovetS egy év elteltével keril sor. Ezen tartamon beliil — a var-
haté igény figyelembevételével — elSleg fizethetd. A maradandé egészségkaroso-
das esetén a biztositott jogosult évente, de legfelijebb a biztositasi eseményt
koveté masodik évig allapotat feliilvizsgaltatni, s rosszabbodas esetén szolgal-
tatasi igényt bejelenteni. Ha beleset kdvetkeztében a biztositott meghal, rok-
kantsagi szolgaltatds nem igényelhetS, a mar kifizetett 6sszeg a haléleseti 6sz-
szegbdl levonasra kertil.

6.3 A biztositas nem terjed ki:

— A biztositott elme- vagy tudatzavaraval, illetve 6ngyilkossagaval vagy annak kisér-
letével, valamint ittassagaval okozati 6sszefliggésben bekovetkezs balesetekre.

— A biztositottat szandékos bilincselekmény elkdvetése vagy annak kisérlete soran,
azzal Osszefliggésben ért balesetekre.

— Haborls vagy polgéarhaboris események, terrorcselekmények illetve bioldgiai
fegyver altal kozvetleniil vagy kozvetve okozott balesetekre, tovabba azon belsé
zavargasok, tiintetések miatt bekovetkezd balesetekre, melyekben a biztositott
aktivan részt vett.

— Motor nélkiili és motoros reptilégépekkel, replls szerkezetekkel, sarkanyrepuls-
vel, mindenfajta ejtGernyds ugras soran, valamint repiilégép személyzeteként
elszenvedett balesetekre.

— A radioaktiv magenergia, ionizalé sugarzas altal kozvetve vagy kozvetlenil oko-
zott balesetekre.

- Napszuras, héguta, napsugar éltali égés, okozta sériilésekre.

- Gybgykezelés- vagy gydgyaszati beavatkozas miatt bekovetkezé egészségkaro-
sodasokra (kivéve, ha annak igénybevételére a szerz6dés hatélya ala tartozé bal-
eseti esemény miatt volt sziikség).

- A balesettel 6sszefliggésbe nem hozhat6 fertézésekre, az Eurépaban nem honos
fert6zésekbdl a rovarok csipéseitl szarmazé betegségekre.

- Szilard, folyékony, Iégnemi anyagok szandékos bevétele miatti mérgezésekre,
sériilésekre, ideértve a drogokat, kabit6szereket is.

- Hasi- vagy altesti sérvre (megemelésre), ha az balesettel nincs okozati 6sszeflig-
gésben.

— Porckorong sériilésekre, tovdbba nem baleseti eredet(i vérzésekre és agyvérzésre.

— A versenyszer( sportolas, edzés kozben bekovetkezett balesetekre.

- A biztositott fegyveres szolgélat teljesitése kozben bekovetkezd balesetekre, illet-
ve ha a baleset a biztositott fegyverviselésének vagy fegyverhasznalatanak soran,
azzal Osszefliggésben kovetkezett be.

6.4 A biztositasi szerz6dés megsziinése

A biztositott személy vonatkozasdban a baleset-biztositasi kiegészits szerz6dés
megszinik a biztosité Segitségnyujtési szolgaltatasainak feltételeiben meghataro-
zottak szerint, tovabba a biztosité szolgéltatasaval.

6.5 Tovabbi rendelkezések
Az itt nem szabalyozott kérdésekben az UNIQA Biztosit6 Zrt. Segitségnyuijtasi szol-
galtatasainak feltételei irdnyaddak.
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7. EGYEB RENDELKEZESEK

7.1 Nyilatkozatok
Nyilatkozataikat a felek irasos formaban kotelesek megtenni.

7.2 Panaszférum

A biztositasi szerz6déssel kapcsolatos panaszokat a biztosité barmelyik szervezeti
egységében, illetve a Pénziigyi Szervezetek Allami Felligyeleténél (PSZAF) (1013
Budapest, Krisztina krt. 39.), tovabba a Fogyasztévédelmi FéfelligyelGségnél (1088
Budapest, J6zsef krt. 6.) lehet megtenni, vagy a Békéltet Testiletekhez, végsé
soron birésaghoz is lehet fordulni.

7.3 llletékes birésag
Jelen biztositasi szerz6désbdl eredd jogvitakban kizardlagos illetékességgel a Pesti
Kozponti Kerlileti Birésag, illetve hatéaskortdl fliggden a Févarosi Birdsag rendelkezik.

7.4 Eléviilés
A biztositasbél eredd igények eléviilési ideje 2 év. Az eléviilési id6 a biztositasi szol-
galtatas esedékességétdl szamitandé.

7.5 Adatvédelem. A biztositasi titok

7.5.1 Biztositasi titok minden olyan — allamtitoknak nem mingsil6 —, a biztosité, a
biztositaskozvetitd, a biztositasi szaktanacsadé rendelkezésére all6 adat, amely a

biztosit6, a biztositaskozvetits, a biztositasi szaktanacsad6 egyes tigyfeleinek (ide-
értve a karosultat is) személyi koriilményeire, vagyoni helyzetére, illetve gazdal-
kodaséra vagy a biztositoval kotott szerzGdéseire vonatkozik.

7.5.2 A biztositd, a biztositaskozvetits és a biztositasi szaktanacsadé ugyfeleinek
azon biztositasi titkait jogosult kezelni, amelyek a biztositasi szerz&déssel, annak
létrejottével, nyilvantartasaval, a szolgaltatassal osszefliggnek. Az adatkezelés célja
csak a biztositasi szerz6dés megkotéséhez, mddositasahoz, allomanyban tartasa-
hoz, a biztositasi szerz6désbdl szarmazé kovetelések megitéléséhez sziikséges,
vagy az e torvény éltal meghatérozott egyéb cél lehet.

7.5.3 A biztositasi titok tekintetében, idébeli korlatozas nélkiil — ha torvény mas-
ként nem rendelkezik — titoktartasi kotelezettség terheli a biztositd, a fiiggetlen biz-
tositaskozvetits, a biztositasi szaktanacsadé tulajdonosait, vezetdit, alkalmazottait
és mindazokat, akik ahhoz a biztositéval kapcsolatos tevékenységulk soran barmi-
lyen médon hozzajutottak.

7.5.4 Biztositasi titok csak akkor adhaté ki harmadik személynek, ha

a) abiztositd, biztositaskdzvetitd és a biztositasi szaktanacsadé ligyfele vagy annak
torvényes képviselGje a kiszolgaltathaté biztositési titokkort pontosan meg-
jelolve, erre vonatkozéan irasban felmentést ad,

b) e torvény alapjan a titoktartasi kotelezettség nem all fenn.
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7.5.5 A biztositasi titok megtartasanak kotelezettsége nem all fenn a Bit. 157.8. (1)

bekezdése alapjan:

a) feladatkorében eljar Feliigyelettel,

b) a folyamatban 1évé blntetGeljaras keretében eljaré nyomozé hatésaggal és
lgyészséggel,

¢) biintetéugyben, polgéri tgyben, valamint csédeljaras, illetve a felszamolasi
eljaras tigyében eljaré birésaggal, tovabba a végrehajtasi ligyben eljaré 6nallé
birésagi végrehajtoval,

d) a hagyatéki tgyben eljaré kozjegyzével,

e) a (2) bekezdésben foglalt esetekben az adéhatdsaggal,

f) afeladatkorében eljaré nemzetbiztonsagi szolgalattal,

g) a biztositéval, a biztositaskozvetitével, a szaktanacsadéval, a harmadik orszag-
beli biztositd, flggetlen biztositaskozvetité vagy szaktanacsadé magyarorszagi
képviseletével, ezek érdek képviseleti szervezeteivel, illetve a biztositasi, biz-
tositaskozvetitSi, szaktanacsadoi tevékenységgel kapcsolatos versenyfelligyeleti
feladatkorében eljaré Gazdasagi Versenyhivatallal,

h) a feladatkorében eljaré gyamhatéséaggal,

i) az egészségligyrdl sz616 1997. évi CLIV. torvény 108. § (2) bekezdésében foglalt
egészségiigyi hatésaggal,

j) a kilon torvényben meghatarozott feltételek megléte esetén a titkosszolgalati

eszkozok alkalmazasara, titkos informacié gydijtésre felhatalmazott szervvel,

a viszontbiztositéval, valamint k6zos kockézatvallalas (egyuttbiztositas) esetén a

kockazatvallal6 biztositokkal,

~

k

<

[) az e torvényben szabélyozott adattovabbitdsok sordn atadott adatok tekinteté-
ben a kotvénynyilvantartast vezetd Hivatallal,

m) az allomanyatruhazas keretében atadasra kerll6 biztositasi szerz6dési allomany
tekintetében az atvevd biztositoval,

n) a karrendezéshez és a megtéritési igény érvényesitéséhez sziikséges adatok te-
kintetében a Kartalanitasi Szamlat kezelS szervezettel, az Informéaciés Kézpont-
tal, a Kartalanitasi Szervezettel és a karrendezési megbizottal,

o) a kiszervezett tevékenység végzéséhez sziikséges adatok tekintetében a kiszer-
vezett tevékenységet végzdvel,

p) fidktelep esetében — ha a magyar jogszabalyok éltal tdmasztott kovetelménye-
ket kielégit6 adatkezelés feltételei minden egyes adatra nézve teljestilnek, vala-
mint a harmadik orszagbeli biztosité székhelye szerinti allam rendelkezik a ma-
gyar jogszabalyok altal tdmasztott kovetelményeket kielégité adatvédelmi jog-
szaballyal — a harmadik orszagbeli biztositéval, biztositaskozvetitével, szakta-
nacsadéval szemben, ha az a)-j) és n) pontban megjeldlt szerv vagy személy
irasbeli megkereséssel fordul hozza, amely tartalmazza az tigyfél nevét vagy a
biztositasi szerz6dés megjelolését, a kért adatok fajtajat, az adatkérés céljat és
jogalapjat. A k), 1), m) és p) pontban megjelolt szerv vagy személy kizarélag a
kért adatok fajtajat, az adatkérés céljat és jogalapjat koteles megjeldlni. A cél és
a jogalap igazolasanak minGsul az adat megismerésére jogosit6 jogszabalyi ren-
delkezés megjeldlése is.

(2) Az (1) bekezdés e) pontja alapjan a biztositasi titok megtartasanak kotelezett-

sége abban az esetben nem éll fenn, ha adéligyben, az ad6hatdséag felhivasara a

biztositét torvényben meghatarozott korben nyilatkozattételi kotelezettség, illetve,



16 AZ UNIQA BIZTOSITO ZRT. SEGITSEGNYUJTASI SZOLGALTATASAINAK FELTETELEI

ha biztositasi szerz6désbdl eredé addkotelezettség ala esé kifizetésrél torvényben

meghatarozott adatszolgaltatasi kotelezettség terheli.

(3) A biztositd, a biztositaskozvetits és a biztositasi szaktanacsadé az (1) és (5) be-

kezdésekben, a Bit.156. §-ban, a 158. §-ban és a 159. §-ban meghatarozott esetek-

ben és szervezetek felé az Uigyfelek személyes adatait tovabbithatja.

(4) A biztositasi titoktartési kotelezettség az eljaras keretén kiviil a (1) bekezdésben

meghatarozott szervek alkalmazottaira is kiterjed.

(5) A biztosit, a biztositaskozvetité és a biztositasi szaktandcsadé a nyomozd

hatésag, valamint a polgari nemzetbiztonsagi szolgalat részére akkor is koteles hal-

adéktalanul tajékoztatast adni, ha adat merdil fel arra, hogy a biztositasi ligylet

a) kabitészer-kereskedelemmel,

b) terrorizmussal,

¢) illegalis fegyverkereskedelemmel, vagy

d) a pénzmosas biincselekményével van 6sszefliggésben.

(6) A biztosité, a biztositaskozvetité és a biztositasi szaktanacsadé a nyomozd

hatésagot a ,halaszthatatlan intézkedés” jelzéssel ellatott, kilon jogszabalyban

elGirt Ugyészi jovahagyast nélkiiloz6 megkeresésére is koteles tajékoztatni az éltala

kezelt, az adott liggyel 6sszefliggd, biztositasi titoknak mindsiilé adatokrél.

(7) A biztositasi titok megtartasanak kotelezettsége nem all fenn abban az esetben,

ha a biztosit6, biztositaskozvetitd és a biztositasi szaktandcsadé az altala foganato-

sitott korlatozé intézkedésekrdl

a) az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzdés 60. cikke alapjan a pénzeszkozok,
egyéb vagyoni érdekek és gazdasagi erSforrasok tekintetében alkalmazandé

korlatozé intézkedések targyaban elfogadott rendeletek, illetve e rendeletek fel-
hatalmazasa alapjan elfogadott rendeletek vagy hatarozatok,

b) az Eurdpai Uniét létrehozo szerz6dés 15. cikke alapjan, a pénzeszkozok, egyéb
vagyoni érdekek és gazdasagi eréforrasok tekintetében alkalmazandé korlatozé
intézkedések targyaban elfogadott kozos allaspontok alapjan, az abban foglalt
kotelezettség teljesitése érdekében tdjékoztatja a Pénziigyminisztériumot.

7.5.6 A biztosit6, a biztositaskozvetitd és a biztositasi szaktanacsadd a személyes
adatokat a biztositasi, illetve a megbizasi jogviszony fennallasanak idején, valamint
azon idGtartam alatt kezelheti, ameddig a biztositasi, illetve a megbizasi jogviszon-
nyal kapcsolatban igény érvényesithetd.

7.5.7 A biztosité a létre nem jott biztositasi szerz6déssel kapcsolatos személyes
adatokat kezelhet, ameddig a szerz6dés létrejottének meghidsulasaval kapcsolat-
ban igény érvényesithetd.

7.5.8 A biztositd, a biztositaskozvetits és a biztositasi szaktanacsadé koteles torolni
minden olyan, ligyfeleivel, volt ligyfeleivel vagy létre nem j6tt szerzédéssel kapcso-
latos személyes adatot, amelynek kezelése esetében az adatkezelési cél megsziint,
vagy amelynek kezeléséhez az érintett hozzajarulasa nem all rendelkezésre, illetve
amelynek kezeléséhez nincs torvényi jogalap.
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1. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Die beschriebenen Bedingungen gelten fiir die Hilfeleistungsvertrage der UNIQA
Versicherungs AG (UNIQA Versicherungs AG 1134 Budapest, Rébert Karoly krt. 76-
78) im Weiteren: Versicherungsgesellschaft), sowie fiir die Versicherungen die auch
ein Hilfeleistungsteil haben, sofern der Vertrag unter Bezug auf die vorliegenden
Vertragsbedingungen abgeschlossen wurde. Fiir die in den vorliegenden Vertrags-
bedingungen nicht geregelten Fragen sind die Regelungen des ungarischen Biir-
gerlichen Gesetzbuches, bzw. der geltenden gesetzlichen Bestimmungen massge-
bend.

1.1 Subjekte des Versicherungsvertrages

1.1.1 Die vertragschlieRende Partei

Die vertragschlieRende Partei ist diejenige natiirliche oder juristische Person, die
zum Abschuss des Vertrages ein Angebot abgegeben hat, den Versicherungsbei-
trag zahlt, und in dieser Eigenschaft auf dem Versicherungsschein angegeben ist.

1.1.2 Versicherte Person(en)

Der Versicherte ist die im Versicherungsvertrag in dieser Eigenschaft angegebene
natirliche Person.

Ausgeschlossen von der Versicherung sind die Personen die:

— zum Zeitpunkt des Vertragschlusses ihr 70. Lebensjahr vollendet haben
—aulerhalb des Gebietes von Ungarn (im Weiteren: im Ausland) ihrer Arbeit

nachgehen, sowie ihre sich mit im Ausland aufhaltenden Familienmitglieder,
sowie die sich aus irgendeinem Grund langfristig im Ausland aufhaltenden
Personen

— als Devisenauslander geltenden Personen, die nicht lber die Deckung der Kosten
einer arztlichen Behandlung in Ungarn in einer in den gesetzlichen Bestim-
mungen festgelegten Hohe verfligen, oder keine zum Ausgleich dieser Kosten
geeignete Versicherung haben.

1.1.3 Der Hilfeleistungs-Dienstleister

Der Hilfeleistungs-Dienstleister ist diejenige rechtliche Person, die ein Vertrags-
verhaltnis zur Versicherungsgesellschaft hat, und beziiglich der Hilfeleistungs-
Dienstleistungen die Versicherungsgesellschaft vertritt. Die Hilfeleistungs-Dienst-
leistungen werden ausschliesslich von dem Hilfeleistungs-Dienstleister geleistet.

1.1.4 Der Berechtigte der Versicherungsleistungen

Zu den Leistungen der Versicherungsgesellschaft ist der in dem Vertrag genannte
Versicherte, oder im Falle der Versicherte stirbt, seine Erbe berechtigt. Fiir die auf-
grund der Vertragsbedingungen geleisteten Dienstleistungen zahlt die Versiche-
rungsgesellschaft dem die Rechnung ausstellenden Hilfeleistungs-Dienstleister.
Eine Ausnahme davon ist, wenn die Rechnung mit der Bewilligung des Hilfe-
leistungs-Dienstleisters ausgeglichen worden ist, in diesem Fall werden die Kosten
— bis zur Hohe der im Vertrag festgelegten Summe — von dem Hilfeleistungs-
Dienstleister an die die Rechnung ausgleichende Person riickvergiitet.
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1.2 Dauer des Versicherungsvertrages

Der Versicherungsvertrag wird — wenn es keine davon abweichende Bedingungen
festgelegt werden — fiir eine bestimmte Zeit abgeschlossen. Der Versicherungs-
zeitraum betrdagt mindestens 3, hochstens 90 Tage. Wahrend der Dauer des Ver-
sicherungsvertrages — fiir die Zeit der Auslandreise — kann fiir jede einzelne Ver-
sicherte nur ein Vertrag abgeschlossen werden. Sollte der Versicherte trotzdem
mehrere Versicherungsvertrage haben, so wird die Versicherungsgesellschaft
Dienstleistungen nur héchstens aufgrund eines Vertrages leisten.

1.3 Die Entstehung des Versicherungsvertrages

Ein Versicherungsvertrag entsteht durch den Abschluss der Versicherungspolice.
Gleichzeitig mit der Bezahlung der Versicherungspramie in einem Betrag wird die
Versicherungspolice von dem Versicherer dem Versicherten ausgestellt. Die
Versicherungspolice kann maximal drei Monate vor dem Beginn der Auslandreise
der versicherten Person ausgestellt werden.

1.3.1 Risikotragung der Versicherungsgesellschaft
1.3.2 Beginn der Risikotragung

Die Versicherungspolice beinhaltet den ersten und den letzten Tag der Giiltigkeit
der Versicherung. Die Risikotragung der Versicherungsgesellschaft setzt um 0.00 Uhr

am ersten Tag der Versicherung ein, friihestens am ersten Tag nach dem Vertrag-
abschluss.

1.3.3 Erléschung der Risikotragung der Versicherungsgesellschaft

Die Risikotragung der Versicherungsgesellschaft erlischt, und zugleich der Ver-
sicherungsvertrag wird ungliltig mit Ablauf der Giiltigkeitsdauer der Versicherung,
zur in der Versicherungspolice angegebenen Zeitpunkt.

1.4 Bezahlung der Beitrage

Die Versicherung wird in einem Betrag bezahlt. Die Bezahlung der Versicherung ist
beim Abschluss des Vertrages féllig. Die Versicherungsgesellschaft kalkuliert den
Versicherungsbeitrag aufgrund der giiltigen Beitragstabelle, die vor allem von der
Zahl der im Ausland verbrachten Tage und vom Umfang der im Versicherungs-
vertrag bestimmten Versicherungsdienstleistungen bestimmt wird. Die Versiche-
rungsgesellschaft kann eine Zuschlaggebiihr je nach dem Alter der versicherten
Person und dem Reiseziel im Ausland bestimmen.

1.4.1 Gebiihrriickzahlung

Die Versicherungsgesellschaft wird die ganze Summe der Versicherungsgebiihr
zuriickzahlen sofern die vertragschliessende Partei/versicherte Person ihren
dementsprechenden Anspruch vor dem Beginn der Risikotragung mit gleichzeit-
iger Abgabe der unberiihrten und mangelhaften Versicherungspolice am Ort der
Vertragschliessung anmeldet. Die Versicherungsgesellschaft zahlt fiir die nicht in



SZUPER G* - REISEVERSICHERUNG FUR SKIER UND FREUNDE DER WINTERSPORTARTEN 19

Anspruch genommenen Tagen den proportionalen Teil des Versicherungsbetrages
zuriick, sofern die vertragschliessende Partei ihren dementsprechenden Anspruch
vor dem Beginn der Rizikotragung mit gleichzeitiger Abgabe der unberiihrten und
mangelhaften Versicherungspolice am Ort der Vertragschliessung anmeldet. Als
erster nicht in Anspruch genommener Tag gilt der Tag der Abgabe der Versiche-
rungspolice. Die Anmeldung soll die Erklarung des Versicherten beinhalten, laut
deren der Versicherte keine Dienstleistungsanspriiche gegeniber der Versiche-
rungsgesellschaft erhebt. Keine partikulare Riickzahlung des Versicherungs-
betrages ist moglich, falls die Versicherungsgesellschaft fiir eine kiirzere Dauer als
15 Tage abgeschlossen wurde.

1.5 Mitteilungspflicht

Beim Abschluss des Versicherungsvertrages sind die vertragschliessende Partei und
der Versicherte verpflichtet, alle beziiglich der Annahme der Versicherung wichti-
gen Umstdande und Angaben der Versicherungsgesellschaft mitzuteilen, die sie
kennen oder kennen miissen. Die Versicherungsgesellschaft ist — zum Schutz der
gesamten versicherten Gemeinschaft — zur Nachpriifung der mitgeteilten Angaben
berechtigt, wozu beim Abschuss des Versicherungsvertrages die vertragschlies-
sende Partei und der Versicherte die Versicherungsgesellschaft bevollméchtigen.
Der Versicherte enthebt bezliglich seines Gesundheitszustandesseinen zuvor und
zukiinftig behandelnden Arzt, Krankenhaus und sonstige Gesundheitsein-
richtungen, sowie Krankenversicherungsstellen von ihren arztlichen Verschwiegen-
heitsverpflichtungen, sowie die weiteren Versicherungsgesellschaften von der

Versicherungsverschwiegenheit. Der Versicherte /die vertragschliessende Partei ist
verpflichtet, alle wichtige Anderungen der Umstande und der Daten der Versiche-
rung innerhalb von 5 Arbeitstagen schriftlich mitzuteilen, die wahrend der Ver-
sicherungsdauer — als kein Versicherungsereignis bezeichnet — beziiglich der Ver-
sicherungstragung eingetretenen sind, besonders diejenige Daten und Angaben
die im Versicherungsangebot angegeben sind. Im Fall der Verletzung der Mittei-
lungsverpflichtungen bzw. der Mitteilungsverpflichtung iber die Anderungen ist
die Versicherungsgesellschaft nicht zu Leistung der Versicherungsdienste ver-
pflichtet, mit der Ausnahme, wenn es nachgewiesen werden kann, dass die ver-
schwiegenen bzw. nicht mitgeteilten Umstande beim Abschluss des Vertrages von
der Versicherungsgesellschaft bekannt waren, oder diese keinen Einfluss auf das
Eintreten des Versicherungsereignisses hatten.

2. DIE LEISTUNGEN DES VERSICHERERS

Laut dieses Vertrags ibernimmt der Versicherer bei Eintritt eines Versicherungs-
falles, unter Mitwirkung des Hilfe- und Dienstleistungstragers, die Organisierung
und Abwicklung der Hilfe- und Dienstleistungen sowie — bis zur Hohe der ver-
traglich festgesetzten Versicherungssumme — die Deckung der Kosten. Die Leis-
tungspflicht des Versicherers besteht an allen Tagen des Jahres, rund um die Uhr.
Begriffbestimmungen im Sinne dieses Vertrags:
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Reise

Als Reise ist das Verlassen des standigen Wohnortes mit einem mindestens 20
Kilometer vom Wohnort entfernten Ziel auBerhalb den Staatsgrenzen der
Ungarischen Republik bis hin zur Riickkehr an den Wohnort zu verstehen, wobei
die Reise mit einem Verkehrsmittel untergenommen wird.. Die Fahrt vom standi-
gen Wohnort zur Arbeitsstatte gilt nicht Reise.

Schifahren, Wintersportarten

Alle von der versicherten Person ausgeiibten Winterfreizeit- oder sportaktivitaten
(im Weiteren: Schifahren) inbegriffen auch Schifahren auf Kunstschnee, Kunst-
stoffpiste oder sonstigen kiinstlich hergestellten Umstanden, die unter den aus-
geschlossenen Versicherungsfallen nicht aufgefiihrt werden.

2.1 Unfall, schwere Erkrankung
Begriffbestimmung im Sinne dieses Vertrags:

Unfall:

Ein Unfall ist ein vom Willen der versicherten Person unabhéngiges Ereignis, das
plotzlich von auRen mechanisch oder chemisch auf ihren Kérper einwirkt und eine
korperliche Schadigung bzw. Gesundheitsschadigung oder — innerhalb eines
Jahres — den Tod nach sich zieht.

Schwere Erkrankung:

Eine plotzlich auftretende, unerwartete und negative Veranderung in dem
Gesundheitszustand der versicherten Person — eine akute Erkrankung -, wobei fiir
die Wiederherstellung der Gesundheit dringende éarztliche Hilfe erforderlich ist, da
ohne facharztliche Behandlung die Gesundheit, bzw. das Leben der versicherten
Person unmittelbar gefahrdet ist, und dadurch sogar ihr Tod eintreten kann. Keine
Leistungspflicht des Versicherers besteht bei Krankheitsbeschwerden infolge chro-
nischer Erkrankungen sowie infolge Krankheiten und Unfallfolgen, die in den let-
zten 6 Monaten vor dem Reiseantritt arztlicher Behandlung oder Kontrollen
bedurften. Die Verpflichtung zur Leistung des Versicherers besteht in Bezug auf
einen Unfall oder eine schwere Erkrankung der versicherten Person.

Entscheidung tiber die Leistung:

Der unter der angegebenen Notfallnummer zu kontaktierende é&rztliche Einsatz-
leiter entscheidet tiber die Form und Art der Leistung des Versicherers im gesamten
medizinischen Bereich.

2.1.1 Raumlicher Geltungsbereich der Risikotragung des Versicherers
Die Risikotragung des Versicherers erstreckt sich — auBer Ungarn — auf die ganze
Welt.
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2.1.2 Versicherungsfall und Leistungen des Versicherers

2.1.2.1 Suche, Rettung und Bergung

Muss die versicherte Person wahrend ihrer Reise oder Schifahren wegen Unfall
oder einer plotzlich auftretenden schweren Erkrankung gesucht, gerettet oder
geborgen werden, organisiert der Versicherer die bestmdgliche Hilfe und Uber-
nimmt dafiir die Kosten bis zur in der Versicherungspolice festgelegten Hohe.
Ersetzt werden dabei die nachgewiesenen Kosten des Transportes bis zur nachsten
mit PKW befahrbaren Stralle oder in das dem Unfallort nachstgelegene Kranken-
haus. Ist es medizinisch erforderlich bzw. von der Unfallstelle her notwendig, so
kann die Bergung in jeder Weise erfolgen. Die obigen gelten auch fiir den Fall von
Schneeabsturz oder Lawine, vorausgesetzt dass die versicherte Person nicht wegen
des Verlassens der markierten Skipiste (Wildschifahren) verungliickt ist. Falls die
versicherte Person wegen der Verlassens der markierten Skipiste, wegen Wildschi-
fahren verungliickt, werden de Suche, Bergung und Rettung von der Versiche-
rungsgesellschaf (ibernommen, aber die dafiir entstehenden Kosten werden nicht
getragen.

2.1.2.2 Auslandsriickholung, medizinischer Nottransport

Wird fiir die versicherte Person wahrend ihrer Reise oder Schifahrt aufgrund eines
Unfalles oder einer plétzlich auftretenden schweren Erkrankung ein sofortiger
Krankentransport nétig, so organisiert der Versicherer diese Hilfeleistung, und
Gbernimmt die Kosten. Mitversichert sind dabei auch die Kosten eines speziellen
Ambulanzfluges mit Helikopter oder Flugzeug. Der Versicherer bietet im Rahmen

dieser Versicherungssumme Ersatz der Kosten eines medizinisch notwendigen und
arztlich angeordneten Ambulanzfluges an den Wohnsitz oder das fiir den speziel-
len Fall der Erkrankung oder den Unfall besonders eingerichtete Krankenhaus, ein-
schlieRlich der beim Flug notwendigen arztlichen Versorgung und Betreuung
unter der Voraussetzung, dass es sich bei der versicherten Person um einen Notfall-
patienten handelt, dessen Gesundheit bzw. Leben unmittelbar schwer gefahrdet
wird. Ebenso werden im Rahmen der Versicherungssumme auch die Kosten son-
stiger notwendiger Rettungsmittel ersetzt. Uber die Notwendigkeit eines Ambu-
lanzfluges entscheiden die mit der Versicherungsgesellschaft im vertraglichen Kon-
takt stehenden, unter der Notfallnummer zu kontaktierenden Notarzte, die auch.
Uber die Auswahl des entsprechenden Transportmittels entscheiden. Versiche-
rungsschutz fiir die Riickholung ist ebenfalls gegeben. Bei Ambulanzfligen mit
Linienmaschinen aus dem Ausland werden die Mehrkosten fiir ein mitreisendes, im
gemeinsamen Haushalt lebendes Familienmitglied Gbernommen, sofern es medi-
zinisch wohlbegriindet ist. Bei Ambulanzflligen mit Rettungsjet wird, sofern es die
Platzverhaltnisse erlauben und sofern es medizinisch wohlbegriindet ist, ebenfalls
eine Begleitperson im Flugzeug mitgenommen.

2.1.2.3 Verlegungstransport

Wenn die versicherte Person — wahrend ihrer Reise oder Schifahrt — sich nach
einem Unfall oder schweren Erkrankung in stationarer Pflege befindet, organisiert
der Versicherer die Verlegung des Patienten in ein anderes Krankenhaus bzw. den
Riicktransport an den Wohnort der versicherten Person oder in das am Wohnort
nachstgelegene Krankenhaus und lbernimmt die nachweislich entstehenden



22 SZUPER G* - REISEVERSICHERUNG FUR SKIER UND FREUNDE DER WINTERSPORTARTEN

Kosten die mit der Krankheit, Verletzung oder Transport verbunden sind. Uber die
Dienstleistung und die Wahl des entsprechenden Transportmittels entscheiden in
jedem Fall die mit der Versicherungsgesellschaft im vertraglichen Kontakt stehen-
den, unter der Notfallnummer zu kontaktierenden Notdrzte gegebenenfalls nach
Konsultation mit dem behandelnden Arzt der versicherten Person. Vom Versiche-
rungsschutz erfasst wird dabei auch der Verlegungsflug; dies ist der Riicktransport
eines Patienten von einem erstversorgendem Krankenhaus in ein Schwerpunkt-
Krankenhaus oder in ein Krankenhaus mit einer speziellen Fachabteilung, das zur
Endbehandlung geniigend ausgeristet ist.

2.1.2.4 Uberfiihrung Verstorbener

Stirbt die versicherte Person wahrend einer Reise oder Schifahrt infolge eines
Unfalls oder einer plétzlich auftretenden schweren Erkrankung, organisiert der Ver-
sicherer auf Wunsch der Angehoérigen die Riickflihrung der Leiche zur Begréabnis-
statte in Ungarn bzw. an den Wohnsitz, oder tibernimmt die Begrabniskosten im
Ausland. Samtliche auftretenden Kosten werden vom Versicherer (ibernommen.

2.1.2.5 Riickholkosten von minderjdhrigen Kindern und Familienmitgliedern

Konnen wahrend einer Reise oder Schifahrt mitreisende Kinder unter 14 Jahren
infolge Todes, Unfalles oder wegen einer plétzlich auftretenden schweren Er-
krankung der versicherten

Person weder von dieser noch von einem anderen Mitreisenden, im gemeinsamen
Haushalt lebenden Familienmitglied betreut werden, sorgt der Versicherer fiir die
Abholung durch eine Begleitperson, organisiert die Rickfahrt zum stéandigen

Wohnsitz und tragt die hierdurch entstehenden Kosten einschlieBlich der Kosten
fur die Begleitperson. Bei einer Reise mit dem eigenen Kraftfahrzeug wird die
Leistung auch erbracht, wenn die versicherte Person als alleiniger Fahrer aufgrund
eines Unfalles bzw. einer plétzlich auftretenden schweren Erkrankung mit dem
eigenen Auto (PKW) fahrunféhig wird und die mitreisenden, im gemeinsamen
Haushalt lebenden Familienmitglieder samt dem vor ortbefindlichen betriebsfahi-
gen Kraftfahrzeug — das fiir Strassenverkehr geeignet ist - riicktransportiert werden
missen.

2.1.2.6 Behandlungskosten

Ist im Ausland wéhrend einer Reise oder Schifahrt aufgrund eines Unfalls oder einer
plotzlich auftretenden schweren Erkrankung der versicherten Person ein statio-
nérer Krankenhausaufenthalt oder eine ambulante Behandlung erforderlich, orga-
nisiert der Versicherer die medizinische Betreuung und ibernimmt die dafiir ent-
stehenden Kosten bis zur in der Versicherungspolice festgelegten Hohe (arztliche
Untersuchung, Medikamente, medizinische Versorgung).

Die Versicherungsgesellschaft wird alles dafiir tun, um die Kosten der tat-
sachlich dringenden Notfallbehandlungen zu iibernehmen, damit der Kunde
an Ort und Stelle kein Bargeld zahlen muss. Eine unentbehrliche Vorausset-
zung dafiir ist aber die baldmaglichste telefonische Anmeldung des Unfalles
uber den , Notrufdienst".

Werden infolge eines oben beschriebenen Versicherungsfalles Arzneimittel notig,
die vorort nicht erhaltlich sind, so wird der Versicherer diese Arzneimittel besorgen



SZUPER G* - REISEVERSICHERUNG FUR SKIER UND FREUNDE DER WINTERSPORTARTEN 23

und der versicherten Person bzw. ihrem behandelnden Arzt zur Verfligung stellen.
Der Versicherer tibernimmt die gesamten Versandkosten (inkl. Organisierung und
Zollabfertigung) aber die Kosten fiir das Arzneimittel und fiir weitere Auslagen
(Zoll, Steuer usw.) werden nicht ersetzt. Keine Leistungspflicht des Versicherers
besteht bei Behandlungen, die wegen Erkrankungen bzw. Unfallfolgen erforderlich
sind, die in den letzten 6 Monaten vor einem Reiseantritt arztlicher Behandlung
oder Kontrollen bedurften. Dasselbe gilt fiir Schwangerschaftsbeschwerden und
Entbindungen. Im Falle von Zahnbeschwerden gilt Versicherungsschutz nur im
Notfall, in der Hohe von 150 Euro je nach Zahn aber maximal fiir drei Zahne.

2.1.2.7 Krankenbesuch

Dauert ein Krankenhausaufenthalt der versicherten Person wahrend einer Reise
oder Schifahrt infolge eines Unfalles oder einer plotzlich auftretenden schweren
Erkrankung auBerhalb seines Wohnortes langer als 10 Tage, so organisiert der
Versicherer die Reise einer der versicherten nahestehenden Person zum Ort des
Krankenhausaufenthalts und von dort zum Wohnort zuriick. Der Versicherer stellt
fiir diese Fahrt- und Ubernachtungskosten eine Summe bis zur in der Versicherung-
spolice festgesetzten Hohe zur Verfligung.

2.1.2.8 Aufenthaltsverldngerung

Ist die versicherte Person wahrend einer Reise oder Schifahrt durch einen Unfall
oder eine plotzlich auftretende schwere Erkrankung, welche einen entsprechenden
Krankentransport nicht zuldsst, nicht in der Lage, die Riickreise (Riickfahrt) zum
Wohnort zum urspriinglich vorgesehenen Zeitpunkt anzutreten, so organisiert der

Versicherer eine etwaige Aufenthaltsverlangerung und die Ubernachtung. Der Ver-
sicherer tibernimmt die zusatzlich anfallenden, nachzuweisenden Kosten bis zur in
der Versicherungspolice festgesetzten Hohe.

2.1.2.9 Reiseabbruch/Rlickreise-Service

Ist der versicherten Person die planmaRige Beendigung ihrer Reise nicht oder nur
zu einem anderem als dem urspriinglich vorgesehenen Zeitpunkt zuzumuten, weil
sie selbst oder ein im gemeinsamen Haushalt lebendes Familienmitglied plétzlich
schwer erkrankt, verunfallt oder verstorben ist, oder weil eine erhebliche Scha-
digung ihres Vermdgens eingetreten ist, oder weil am Zielort Krieg und innere Un-
ruhen plétzlich ausgebrochen sind oder Naturkatastrophen sich ereignet haben,
organisiert der Versicherer die Riickreise. Zusatzlich werden die gegeniiber der
urspriinglich vorgesehenen Riickreise entstandenen Mehrkosten bis zur in der
Versicherungspolice festgesetzten Hohe libernommen.

2.1.2.9.1 Verpflichtung zur Schadenabwendung und Schadenmilderung

Die versicherte Person kommt ihrer Pflicht zur Schadenabwendung und Schaden-
milderung nach, falls am Zielort ein Krieg oder innere Unruhen plétzlich aus-
brechen oder sich eine Naturkatastrophe ereignet, daraufhin die versicherte Person
ihre Reise abruft und friiher als geplant die Heimreise antritt. Dazu ist die ver-
sicherte Person gezwungen. In diesem Falle werden vom Versicherer die nach-
gewiesenen Heimreisekosten bis zur Hohe von HUF 500.000 nach der Heimreise
Gbernommen. Der Versicherer ist jedoch nicht verpflichtet die Organisation der
Heimreise zu garantieren und die Heimreisekosten iliber den Betrag von HUF
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500.000 hinaus zu ibernehmen. Die versicherte Person ist auch in diesem Falle
verpflichtet ihrer Meldungspflicht nachzukommen!

2.1.3 Bereitstellung von Autofahrer, Notruf und Information fiir Autofahrer,
Bereitstellung von Pannenbhilfe

Ist der Versicherte infolge eines wahrend der Reise erlittenen Ungliicks oder einer
Krankheit nicht im Stande sein eigenes Fahrzeug nach Hause zu fahren, oder wenn
das Fahren éarztlich nicht empfohlen ist, soll der Versicherer die Ausreise einer vom
Versicherer bestimmten Person/Fahrers organisieren die/der das Fahrzeug des
Versicherten nach Hause fahrt. Der Versicherer soll dafiir die Kosten bis zur Hohe
von HUF 100.000 tibernehmen. Sollte das Fahrzeug des Versicherten infolge eines
Zwischenfalls nicht beweglich sein, wird der Versicherer die Telefonnummer des
néachstgelegenen Pannendienst/Autoreparaturwerkstatt angeben oder auf Wunsch
des Versicherten Pannenhilfe zusenden, die Kosten dafiir werden vom Versicherten
ertragen.

2.2 Reise
2.2.1 Raumlicher Geltungsbereich der Risikotragung des Versicherers

Die Risikotragung des Versicherers erstreckt sich — auBer Ungarn — auf die ganze
Welt.

2.2.2 Der Versicherungsfall und die Leistungen des Versicherers

2.2.2.1 Wiederbeschaffung von Dokumenten

Wenn personliche Dokumente der versicherten Person wahrend einer Auslands-
reise oder Tauchertétigkeit abhanden gekommen sind, die zur Weiterfahrt uner-
lasslich sind, dann wird vom Versicherer eine Hilfeleistung bei der Wiederbeschaf-
fung von Ersatzdokumenten geleistet. Die Kosten fir die Wiederbeschaffung der
Ersatzdokumente werden bis zur in der Versicherungspolice festgesetzten Héhe
vom Versicherer ersetzt.

2.2.2.2 Juristische Beratung*

Wenn wahrend einer privaten Auslandsreise oder Schifahrt der versicherten Person
in einer Notsituation die Notwendigkeit einer juristischen Beratung in Bezug auf
die Ver-sicherungsleistung oder das gegen die versicherte Person eingeleitete
behordliche Verfahren entsteht, wird vom Versicherer ein Rechtsberater organ-
isiert. Die dabei im Ausland entstehenden Kosten einer Erstberatung durch diesen
Rechtsberater werden bis zur in der Versicherungspolice festgesetzte Hohe vom
Versicherer ersetzt.

Im falle eines eventuellen Schiunfalles vor dem Abgeben einer Schulderkldarung
oder eines Schuldgestandnisses ist es zweckmassig sofortige juristische Hilfe
und die Mitwirkung eines Dolmetschers durch den Notrufdienst in Anspruch zu
nehmen.

* Im Sinne des Paragraphen 103.§ des Gesetzes LX. vom Jahr 2003. — Uber die Versicherungsinstitutionen und die
Versicherungstatigkeiten ( Desweiteren: Bit).
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2.2.2.3 Strafkaution

Werden wahrend eines Auslandsaufenthalts oder einer Schifart gegen die ver-
sicherte Person wegen Ordnungswidrigkeit oder Fahrlassigkeitsstraftat Strafverfol-
gungsmallinahmen eingeleitet, so wird vom Versicherer bis zur Hohe des in der
Versicherungspolice festgesetzten Betrags die Strafkaution oder die zu Lasten der
versicherten Person festgesetzte sonstige Sicherheitszahlung vorschussweise {iber-
nommen. Die Strafkaution muss von der versicherten Person innerhalb von sechs
Monaten ab Zahlung dem Versicherer riickgezahlt werden.

2.2.2.4 Reisertickruf

Erweist sich infolge Todes oder plotzlicher Erkrankung eines im gemeinsamen
Haushalt lebenden Familienmitgliedes oder nahen verwandten der versicherten
Person oder infolge einer erheblichen Schadigung ihres Vermdgens deren Riickruf
von einer Reise durch geeignete Mallnahmen als notwendig, werden auf das
schriftliche Gesuch des nahen Verwandten die dafiir erforderlichen MaRnahmen
vom Versicherer in die Wege geleitet und die hierdurch entstandenen Kosten zu
100% libernommen.

2.2.2.5 Dolmetscherdienste

Der Versicherer Gibernimmt es, der versicherten Person in Bezug auf die Versiche-
rungsleistung oder das gegen die versicherte Person eingeleitete behéordliche Ver-
fahren im Ausland wahrend einer Reise oder Schifahrt einen Dolmetscher zur Ver-
fligung zu stellen. Die dabei anfallenden Kosten werden bis zur in der Versiche-
rungspolice festgelegten Hhe vom Versicherer getragen.

2.2.2.6 Privathaftungsversicherung

Wenn die Versicherte Person wéhrend ihres Aufenthaltes im Ausland oder wéhrend
ihrer Tauchertétigkeit aus Vernachldssigkeit fiir eine andere Person einen Unfall
verursacht demzufolge der versicherten Person Schadenersatzanspruch gestellt
wird, werden die mit Rechnung gerechtfertigten medizinischen Materialausgaben
(Zahnarzt, Chirurgie, Krankenhaus, Rontgen, Krankentransport, Pflege), Begra-
bung, sowie die unmittelbar mit Tauchen verbundenen Materialschaden vom
Versicherer getragen unter der Voraussetzung dass die versicherte Person auch laut
den Bestimmungen der Gesetze der Ungarischen Republik zum Schadenersatz
verpflichtet werden kann.

3. BEFREIUNG DES VERSICHERERS VON SEINEN VERPFLICHTUNGEN,
AUSSCHLUSSGRUNDE

Der Versicherer ist von der Verpflichtung zur Bezahlung der Versicherungsleistung
(génzlich oder im Verhéltnis zum Anteil an der Versicherungssumme) befreit, wenn
- die durch Eintreten des Versicherungsfalles entstehenden Kosten von jemandem
anders, der zur Erstattung verpflichtet ist, ilbbernommen werden (z. B. ein interna-
tionaler Vertrag, die Sozialversicherung, andere Versicherungen — Haftpflichtver-
sicherung, Reiseversicherung), eine Ausnahme bildet die Unfallversicherung; wenn
der Versicherer den Schaden ersetzt hat, stehen ihm diejenigen Rechte auf Scha-
densersatz zu, die vorher dem Versicherten aufgrund der Haftpflicht einer anderen
Person zustanden, aufler, wenn es sich um einen Angehdrigen des Versicherten



26 SZUPER G* - REISEVERSICHERUNG FUR SKIER UND FREUNDE DER WINTERSPORTARTEN

handelt, der mit ihm zusammen in einem Haushalt lebt — den Versicherungsfall der Die Risikolibernahme des Versicherers — falls es nicht anders vereinbart worden

Unterzeichner des Vertrages bzw. der Versicherte auf rechtswidrige Art und Weise, ist — erstreckt sich nicht auf Versicherungsfalle, die mit folgenden Ereignissen in

absichtlich oder durch grobe Fahrlassigkeit verursacht hat, besonders: Zusammenhang stehen:

— Schifahren ausser der markierten oder auf der geschlossenen Skipiste (Wildschifahren) — die unmittelbare oder mittelbare Wirkung von den Richtlinien entsprechend als

— der Versicherte unter Einfluss von Medikamenten, Drogen oder Alkohol steht ionisierend anzusehender Strahlung,

— der Versicherte ohne Fahrerlaubnis Auto fahrt - Kernenergie,

—ein Zusammenhang zwischen dem Versicherungsfall und von dem Versicherten - durch biologische Waffen verursachte Angriffshandlungen,
absichtlich begangenen schweren Straftaten besteht - jegliche psychische Stérungen des Versicherten.

— der Versicherte bei dem absichtlichen Begehen einer schweren Straftat bzw. bei - auftretender nicht-materieller Schaden,
dem Versuch dies zu tun einen Unfall erleidet. - mit Schwangerschaft (mit deren jeglicher Phase) in Zusammenhang stehende

— Im Falle eines unmittelbar oder mittelbar durch biologische Waffen verursachten Versicherungsfalle,

Unfalls, -des Weiteren im Falle eines durch innere Unruhen, Demonstrationen - Sonnenbrand, Hitzschlag,
verursachten Unfalls, an denen der Versicherte aktiv teilnahm. - jeglicher Versicherungsfall, der als Folge einer Krankheit des Versicherten auftritt,

— Der Unfall bei der Benutzung von Flugzeugen mit und ohne Motor, fliegenden die wahrend der letzten sechs Wochen vor dem Reiseantritt auftrat und/oder vor
Konstruktionen, Drachen, bei jeglicher Art von Fallschirmspringen bzw. als Mit- Reiseantritt existierte,
glied einer Flugzeugbesatzung erlitten wurde. — Start an nationalen und internationalen Sportwettkampfen,

— Bei Gesundheitsschaden, die durch Heilbehandlung oder therapeutische Ein- — als Folge von besonders risikoreichen Sportarten, Hobbys (Extremsportarten), besonders
griffe entstanden sind (auRer, wenn deren Inanspruchnahme aufgrund eines das Klettern in Hohlen, Tauchen, Besteigung von Felsen und Bergen, Bungeejumping
Unfalls, der durch den Vertrag abgedeckt wird, notwendig war). sowie bei der Auslibung von Sportarten, bei denen Motor betriebene Land- und Was-

- Bei Bauch- oder Unterkdrperbruch (bei Verhebung), wenn kein ursachlicher Zu- serfahrzeuge oder Luftfahrzeuge mit oder ohne Motor verwendet werden und die
sammenhang mit dem Unfall besteht. auBerordentliche Kenntnisse und Wissen voraussetzen, aufgetretene Versicherungsfalle,

— Bei Bandscheibenverletzungen, des Weiteren bei nicht durch den Unfall verur- - Versicherungsfélle, die mit bewaffneter Arbeitsausiibung, mit dem Tragen von
sachten Blutungen und Gehirnblutung. Waffen oder mit der Benutzung von Waffen in Zusammenhang stehen,

— Bei der Teilnahme an Wettkdmpfen und Turnieren bzw. bei Rekordversuchen. - Kampfhandlungen, Biirgerkrieg, Terroranschlage und Naturkatastrophen.
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4. LEISTUNGSVERPFLICHTUNGEN DES VERSICHERERS
4.1 Die Anmeldung des Versicherungsanspruches

Der Versicherte/die vertragschliessende Partei ist dazu verpflichtet, den Schaden
nach Mdglichkeit zu vermeiden bzw. das Ausmal des eingetretenen Schadens in
Grenzen zu halten.

Der Versicherungsfall muss dem Versicherer unverziiglich, spétestens binnen 24
Stunden, gemeldet werden unter der unten angegebenen Notrufnummer:

(36-1) 458-4484, 458-4485

Bei spater als 24 Stunden angemeldeten Versicherungsféllen tibernimmt der
Versicherer die entstandenen Kosten maximal bis zu einer Hohe von 300 Euro!

Der Versicherte/ die vertragschliessende Partei ist dazu verpflichtet, den Versicherer
lickenlos und wahrheitsgemal (iber die Umstande des Versicherungsfalles zu
informieren und aufzuklaren, und in Bezug auf den Versicherungsvertrag ist er des
Weiteren dazu verpflichtet, die Uberpriifung des Inhalts der Anmeldung bzw.
Aufklarung zu ermdglichen. Die den Versicherungsanspruch anmeldende Person
ist verpflichtet, dem zustandigen Mitarbeiter der Hilfeleistung auf die gestellten
Fragen liickenlos und wahrheitsgemaR zu antworten. Der Schadensersatzpflicht
des Versicherers tritt nicht ein, wenn der Versicherte/ die vertragschliessende Partei
den oben genannten Verpflichtungen nicht nachkommt und deswegen wesent-
liche Umstande nicht aufgeklart werden kénnen.

4.2 Der Versicherer/die Hilfeleistung kann fiir die Ausfithrung der Leistung

das Einreichen der folgenden Dokumente einfordern:

— die Police

— Nachweis der Berechtigung (Identitatsnachweis)

- eine ausfiihrliche Beschreibung des Versicherungsfalls

— der vom UTB eingefiihrte und entsprechend ausgefiillte Unfallfragebogen

—ein Sachverstandigengutachten (ber das Eintreten des Versicherungsfalles,
dessen Fortgang, Umsténde und Wirkungsmechanismus

- Uber den Versicherungsfall angefertigte Original- bzw. offizielle Dokumente (z. B.
das Polizeiprotokoll bzw. von anderen Behérden aufgenommene Protokolle, der
Totenschein, arztliche Dokumente, Rechnungen, die Kosten, welche mit dem
Versicherungsfall zusammenhéangen, nachweisen)

- sonstige Dokumente, die zur Beurteilung der Leistung notwendig sind.

4.3 Die Leistungen des Versicherers
Der Versicherer ist dazu verpflichtet, binnen 30 Tagen, nachdem das letzte fiir die

Beurteilung der Leistung notwendige Dokument eingereicht worden ist, die Leis-
tung zu erbringen.
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5. DIE BEDINGUNGEN DER DIE UNIQA VERSICHERUNGS AG HILFELEISTUNG
ERGANZENDEN REISEGEPACK UND SPORTAUSRUSTUNG-VERSICHERUNG

Die folgenden Bedingungen — soweit es nicht anders vereinbart worden ist — sind
auf den zur UNIQA Versicherungs- AG (im Weiteren: der Versicherer) Hilfeleistun-
gen zusatzlich als Erganzung abschlielbaren Reisegepackversicherungsvertrag an-
zuwenden.

5.1 Raumlicher Geltungsbereich der Risikoiibernahme des Versicherers

Die Risikolibernahme des Versicherers erstreckt — sich aufer Ungarn - auf die
ganze Welt.

5.2 Der Versicherungsfall und die Leistungen des Versicherers

Der Versicherer tibernimmt es, im Falle von Diebstahl, Raub, Zerstérung durch Un-
fall oder durch Elementarschaden des von dem Versicherten auf Auslandsreisen
mitgenommenen Reisegepacks den entstandenen Schaden bis zur in der Police
festgesetzten Hohe zu ersetzen. Im Falle der zum Schifahren und Snowboard uner-
lasslichen Ausriistungsgegenstidnde (Schibrett, Snowboard, Schi- und Snowboard-
schuhe, Schi-und Snowboardanzug, Schihandschuhe, Schistocke) tibernimmt die
Versicherung bis zu 50% der Deckungssumme der Reisegepéckversicherung.
Diese Ubernahme von 50% ist in dem Schadensersatzbetrag der Reisegepéckver-
sicherung enthalten.

Aus dem vorliegenden Vertrag ausgenommene Gegenstande:

- Schibrille, Sonnenbrille sonstige Sportbrille

- Schmuck (Armbanduhr inbegriffen)

— Edelmetalle, Edelsteine

- Sammlungen

- Kunstwerke

- Zahlungsmittel, jede eine Zahlung ersetzende Sache (Bargeld, Bankkarte,
Schecks, jede zur Inanspruchnahme einer Leistung berechtigende Anweisung,
Monats- bzw. Jahreskarten, Fahrkarten bzw. Schiliftkarten)

- Wertpapiere, Spareinlagen

— Pelze

— Dokumente

- Sportausriistung (in einzigen Fallen mit Ausnahme von Schiausriistung und
Schianzug)

- technische Gerdte (besonders Videokamera, (digitaler) Fotoapparat, Laptop,
Palmtop, Mobiltelefon, Managerkalkulator)

- Musikinstrumente

- Werkzeuge, die zur Arbeitsausiibung dienen

Die Reisegepackversicherung erstreckt sich nicht auf die Behaltnisse zur Gepack-
aufbewahrung (Koffer, Taschen usw.)



SZUPER G* - REISEVERSICHERUNG FUR SKIER UND FREUNDE DER WINTERSPORTARTEN 29

5.3 Aus dem vorliegenden Vertrag ausgeschlossene Versicherungsfille

- Verschwinden des Gepacks, das aus dem Verlieren, dem Zuriicklassen, dem un-
beaufsichtigt Lassen des Gepacks resultiert,

—das Entwenden aus einem von auflen einsehbaren Teil des Kraftfahrzeugs, aus
der Fahrgastzelle (Handschuhfach inbegriffen),

— das Entwenden aus dem nicht abgeschlossenen fest verkleideten Kofferraum des
Kraftfahrzeuges,

— das Entwenden aus einem nicht fest verkleideten Kofferraum des Kraftfahrzeuges

— das Entwenden aus dem Kofferraum des Kraftfahrzeuges in dem Fall, dass die
Anwendung von Gewalt beim Offnen des Kofferraums nicht eindeutig erwiesen
ist (als Kofferraum gilt auch das auf das Dach montierbare Skibox),

—nachts (zwischen 22 und 6 Uhr morgens) bzw. nach Inanspruchnahme der
Unterkunft im Falle eines Verschwindens aufgrund des Aufbrechens eines unbe-
wachten Fahrzeugs,

- bei Campen, wenn das Entwenden nicht auf einem behérdlich dafiir vorgese-
henen Campingplatz geschah (wildes Campen).

5.4 Die fiir die Beurteilung einer Versicherungsleistung einzureichenden
Dokumente

Fir jede Beurteilung eines Anspruchs aufgrund einer Reisegepacksversicherung
— auller dem, was in den Vertragsbedingungen zur Hilfeleistung festgelegt worden
ist — ist das Einreichen der folgenden Dokumente notwendig:

—auf den Namen lautendes, ausfiihrliches (die Umstande, den Ort, die Zeit des

Vorfalls usw. enthaltendes) originales Polizeiprotokoll, originales behérdliches
Schriftstiick,

- Rechnungen, die den Wert des verschwundenen Gepécks nachweisen (wenn
diese nicht vorhanden sind, berlcksichtigt der Versicherer aufgrund der Erkla-
rung des Versicherten den vom ungarischen Zentralen Statistischen Landesamt
festgesetzten Ersetzungswert).

5.5 Sonstige Regelungen

Fir die hier nicht geregelten Fragen sind die Bedingungen der UNIQA Versiche-
rungs AG Hilfeleistungen mafigeblich.

6. VERTRAGSBEDINGUNGEN DER DIE HILFELEISTUNGS-DIENSTLEISTUNGEN
ERGANZENDEN UNFALLVERSICHERUNG DER UNIQA VERSICHERUNGS AG

Die vorliegenden Vertragsbedingungen sind — wenn es keine andere Ausmachung
gibt — fiir die zu den Hilfeleistungs-Dienstleistungen zusazlich abschliessbaren Un-
fallversicherungs-Vertrage der UNIQA Versicherungs AG (im weiteren: Versicherer)
anzuwenden.

6.1 Raumlicher Geltungsbereich der Risikotragung der Versicherungsgesellschaft
Die Risikotragung der Versicherungsgesellschaft erstreckt sich auf alle Lander der
Welt.
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6.2 Das Versicherungsereignis und die Leistungen der Versicherungsgesellschaft

Im Fall einer unfallbedingten 50%-igen oder dariiber liegenden Gesundheits-
schadigung des Versicherten wird von der Versicherungsgesellschaft — unabhédngig
vom Mass des Gesundheitsschadens — der im Vertrag festgelegter Versicherungs-
einheit entsprechende Versicherungsleistung erbracht. Die Versicherungsleistung
wird in einer Summe erhoben.

Im Sinne des vorliegenden Vertrages wird als bleibender Gesundheitsschaden be-

wertet:

— der mit dem Unfall im direkten kausalen Zusammenhang stehende Gesundheits-
schaden, der zum dauerhaften (bleibenden) Schadigung der kérperlichen oder
geistigen Leistungsfahigkeit fiihrt.

- die eingetretene Invaliditdt, bzw. das prozentuale Mass des Gesundheitsschadens
im Fall des Verlustes oder Funktionsverlustes der aufgezahlten Korperteile wird
auf Grund einer alle Umstéande beriicksichtigenden é&rztlichen Untersuchung,
und auf Grund der Richtwerte der untenstehenden Tabelle festgestellt:

Vollstandiger Verlust des Sehvermdgens an beiden Augen 100%
Vollstandiger Verlust des Sehvermdgens an einem Auge 50%
Vollstandiger Verlust des Hérvermogens an beide Ohren 60%
Volistandiger Verlust des Hérvermdgens an einem Ohr 30%
Vollstandiger Verlius des Geruchssinnes 10%
Vollstandiger Verlust des Geschmackssinnes 5%
Vollstandiger Verlust eines Armes unterhalb des Schultergelenkes

oder vollstandiger Funktionsverlust 70%

Vollstandiger Verlust eines Armes oberhalb des Ellbogengelenkes

oder vollstandiger Funktionsverlust 65%
Vollstandiger Verlust eines Armes unterhalb des Ellbogengelenkes

oder vollstandiger Funktionsverlust 60%
Vollstandiger Verlust einer der beiden Hande 55%
Verlust des Daumens 20%
Verlust der Zeigefinger 10%
Verlust der weiteren Finger, je Finger 5%
Vollstandiger Verlust eines Beines oberhalb der Mitte des Schenkels

oder vollstandiger Funktionsverlust 70%
Vollstandiger Verlust eines Beines bis zur Mitte des Schenkels

oder vollstandiger Funktionsverlust 60%
Vollstandiger Verlust eines Beines bis zum Knie 50%
Verlust eines Unterschenkels unterhalb des Knies 45%
Verlust des Fusses 40%
Verlust der grossen Zehe 5%
Verlust einer weiteren Zehe 2%

- beim partiellen Verlust oder Funktionsminderung der Korperteile oder Sinnes-
organe kann der entsprechende prozentuale Wert des in der Tabelle angegebe-
nen Masses berlicksichtigt werden

- beim Verlust oder Funktionsminderung der in der Tabelle nicht festgelegten
Organe oder Korperteile stellt der arztliche Sachverstandige der Versicherungsge-
sellschaft fest, in welchem Masse sich die normale korperliche oder geistige
Leistungsfahigkeit des Versicherten verringert hat
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- wenn sich mehrere Funktionen als Folge des gleichen Unfalls verringert haben, Unfélle, sowie diejenige wegen inneren Unruhen, Demonstrationen erfolgten
so werden die in der Tabelle angegebenen Masse der Invaliditat addiert Unfalle, an denen der Versicherte aktiv teilgenommen hat.

— die Feststellung des &rztlichen Sachverstandigen der Versicherungsgesellschaft ist - Unfille, die der Versicherte mit motorlosen oder motorgetriebenen Flugzeuge,
unabhdngig von den Feststellungen aller anderen &rztlichen- oder Krankenver- Flugkorper, Drachenflieger, wahrend Fallschirmspriinge jeglicher Art, sowie als
sicherungsorgane Besatzungsmitglied eines Flugzeuges erlitten hat.

— wenn es wahrend des Unfalls solche Funktionen oder Kérperteile beschadigt wer- - Unfille, die durch radioaktive Kernenergie, ionisierende Strahlung direkt oder
den, deren Funktionsfahigkeit bereits vor dem Unfall verringert war, so wird das indirekt verursacht worden sind.

Mass der friiheren Invaliditét bei der Festlegung der Versicherungsleistungen auf - Verletzungen durch Sonnenstich, Wéarmeschlag, durch Sonnenstrahlung verur-

Grund der Tabelle abgezogen. Die endgliltige Feststellung des Masses der blei- sachte Verbrennungen, Erfrieren.

benden Gesundheitsschdden erfolgt nach dem Ablaufen eines Jahres nach dem - Gesundheitsschadigung, die als Folge einer &rztlichen Behandlung oder eines

Eintreten des Versicherungsereignisses. Innerhalb dieser Zeit kann — unter der arztlichen Eingriffs eingetreten ist (ausgenommen, wenn dieser als Folge des

Beriicksichtigung der vorausichtlichen Anspriiche — ein Vorschuss ausgezahlt wer- unter die Giiltigkeit des Vertrages fallenden Versicherungsereignisses in Anspruch

den. Im Fall eines bleibenden Gesundheitsschadens ist der Versicherte berechtigt, genommen werden musste).

sein Gesundheitszustand jahrlich aber héchstens bis zum Ende des zweiten Jahres - Infektionen, die nicht mit dem Unfall zusammenhangen, und Kranheiten die auf

nach dem Eintreten des Versicherungsereignisses tiberpriifen zu lassen, und im Fall in Europa nicht heimische Infektionen, Insektenstiche zuriickzufiihren sind.

der Verschlechterung seinen Versicherungsanspruch anzumelden. — Vergiftungen und Verletzungen, die durch die absichtliche Einnahme fester, flis-
siger oder Gasformiger Mittel aufgetreten sind, einschlielich auch Drogen und

6.3 Die Versicherung erstreckt sich nicht auf folgendes: Rauschgifte.

—Unfélle, die im kausalen Zusammenhang mit der geistigen- oder Bewusst- - Bruch am Bauch oder am Unterleib (schweres Heben), wenn dieser nicht direkt
seinsstorung, bzw. Selbstmord oder Selbstmordversuch, sowie Betrunkenheit der mit dem Unfall zusammenhéngt.
versicherten Person stehen. - Verletzungen der Bandscheiben, sowie unfallbedingte Blutungen und Gehirn-

— Unfélle, die der Versicherte wahrend einer vorsétzlich begangenen Straftat oder blutung.
des Versuches einer solchen Straftat, bzw. im Zusammenhang damit erlitten hat. - Unfille, die wahrend des wettkampfmassigen Sporttreibens oder Trainings ein-

— Durch Kriegs- oder Biirgerkriegshandlungen direkt, oder indirekt verursachte getreten sind.
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- Unfélle, die wéahrend des Waffendienstes der versicherten Person eingetreten
sind, bzw. wenn der Unfall wéhrend der Tragung, Benutzung einer Waffe durch
den Versicherten, oder im Zusammenhang damit eingetreten ist.

6.4 Erl6schung des Versicherungsvertrages

Im Bezug auf die versicherte Person erlischt der ergdnzende Unfallversicherungs-
vertrag entsprechend den fiir die Hilfeleistungs-Dienstleistungen festgelegten
Vertragsbedingungen, bzw. durch die Leistung der Versicherungsgesellschaft beim
Wechsel des Versicherungsjahres.

6.5 Sonstige Verfiigungen
Fir die hier nicht geregelten Fragen sind die Vertragsbedingungen der Hilfeleis-
tungs-Dientleistungen der UNIQA Versicherungs-AG massgebend.

7. SONSTIGE REGELUNGEN

7.1 Erklarungen
Erklarungen miissen von den Vertragsparteien in schriftlicher Form abgegeben
werden.

7.2 Forum fiir Beschwerden
Beschwerden, die sich auf den Versicherungsvertrag beziehen, konnen bei jeder
Verwaltungseinheit des Versicherers bzw. der Staatlichen Aufsicht der Geldinstitute

(PSZAF) (1013 Budapest, Krisztina krt. 39.), des Weiteren beim Oberinspektorat fiir
Verbraucherschutz (1088 Budapest, J6zsef krt. 6.) eingereicht werden oder man
kann sich an Schiedsgerichte, letztendlich an ein Gericht wenden.

7.3 Zustandiges Gericht
Fir Rechtstreits, die aufgrund des Versicherungsvertrages entstehen, ist ausschlieR-
lich das Pester Zentrale Bezirksgericht zustandig bzw. je nach Wirkungsbereich das
Hauptstddtische Gericht.

7.4 Verjahrung
Die Verjahrungsfrist flir Anspriiche an die Versicherung betragt zwei Jahre. Die Ver-
jahrungsfrist zahlt von dem Zeitpunkt der Falligkeit der Versicherungsleistung an.

7.5.1 Datenschutz und Versicherungsgeheimnis

Versicherungsgeheimnis ist jede — nicht als Staatsgeheimnis eingestufte — Angabe,
die dem Versicherer, dem Versicherungsmakler, dem Versicherungsfachberater zur
Verfiigung steht, die sich auf die personlichen Umstidnde, die Finanzlage bzw.
Haushaltsfiihrung oder mit dem Versicherer geschlossene Vertrage der Kunden
(darunter sind auch die Geschadigten zu verstehen) des Versicherers des Ver-
sicherungsmaklers bzw. des Versicherungsfachberaters bezieht.

7.5.2 Der Versicherer, der Versicherungsmakler und der Versicherungsfachberater
sind berechtigt, diejenigen Versicherungsgeheimnisse des Kunden zu verwalten,
die mit dem Versicherungsvertrag, dessen Zustandekommen, der Registrierung
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bzw. der Leistung zusammenhangen. Der Zweck der Verwaltung der Daten darf
nur der Abschluss des Versicherungsvertrages, dessen Modifizierung, dessen
Datenerfassung, die Beurteilung von Forderungen aufgrund des Versicherungs-
vertrages sein oder durch das oben genannte Gesetz festgelegte sonstige Zwecke,
und zwar solcher Daten, die fiir die oben genannten Zwecke notwendig sind.

7.5.3 In Bezug auf die Versicherungsgeheimnisse sind die Eigentlimer, leitenden
Angestellten und Angestellten der Versicherer, der unabhdngigen Versicherungs-
makler und der Versicherungsfachberater und alle, die im Rahmen ihrer mit dem
Versicherer zusammenhangenden Tatigkeit Zugang zu den Versicherungsgeheim-
nissen hatten, unbefristet zur Geheimhaltung verpflichtet — wenn es das Gesetz
nicht anders regelt.

7.5.4 Versicherungsgeheimnisse diirfen nur dann an dritte Personen weiterge-

geben werden, wenn

a) der Kunde des Versicherers, Versicherungsmaklers und Versicherungsfachbera-
ters oder dessen gesetzlicher Vertreter unter genauer Eingrenzung des Ver-
sicherungsgeheimnisses, das weitergeleitet werden darf, sich schriftlich damit
einverstanden erklart.

b) aufgrund des oben genannten Gesetzes keine Verpflichtung zur Geheimhal-
tung besteht.

7.5.5 Die Verpflichtung zur Geheimhaltung von Versicherungsgeheimnissen be-
steht nicht aufgrund des Versicherungsgesetzes (Bit.) § 157, Absatz 1:

a)
b)

Q

h)

)

gegeniiber fiir diesen Aufgabenbereich zustédndigen Aufsichtsbehérden
gegeniiber im Rahmen eines laufenden strafrechtlichen Verfahrens ermittel-
nden Behdérden und der Staatsanwaltschaft,

bei Strafverfahren, Zivilrechtsverfahren, Konkursverfahren bzw. Liquidations-
verfahren gegeniiber dem Gericht, des Weiteren bei Gerichtsvollzugsverfahren
gegeniiber dem zustdndigen unabhangigen Gerichtsvollzieher,

in Erbschaftsangelegenheiten gegeniiber dem zustédndigen Notar,

in den in Abschnitt 2 aufgefiihrten Féllen gegeniiber dem Finanzamt,
gegeniiber dem Nationalsicherheitsdienst in seinem Aufgabenbereich
gegeniiber dem Versicherer, dem Versicherungsmakler, dem Versicherungsfach-
berater, dem Versicherer aus einem Drittland, gegeniiber der ungarischen
Vertretung eines unabhangigen Versicherungsmaklers oder Fachversicherungs-
beraters, gegeniiber deren Interessen vertretenden Organisationen bzw. gegen-
tber der fir den Aufgabenbereich Versicherungen, Versicherungsvermittlung
und Versicherungsfachberatung zustandigen Wirtschaftsaufsichtsbehorde.

bei Vormundschaftsangelegenheiten gegeniiber den fiir diesen Aufgabenbe-
reich zustdndigen Sozialamtern,

gegeniiber den Gesundheitsbehorden, die in dem sich mit dem Gesundheits-
wesen befassenden CLIV. Gesetz aus dem Jahre 1997 unter §108 Absatz 2
aufgefiihrt sind,

im Falle der Existenz von in einem besonderen Gesetz festgelegten Bedingungen
gegeniiber der Organisation, die zur Anwendung von geheimdienstlichen
Mitteln und zur Sammlung von geheimen Informationen ermachtigt ist,
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k) gegeniiber dem Riickversicherer und im Falle gemeinsamer Risikoilibernahme
(Gemeinschaftsversicherung) gegeniiber den Risiko Gibernehmenden Versicherern

| gegentiber der die Registrierung der Policen durchfiihrenden Behorde beziig-
lich der im Rahmen der im obigen Gesetz geregelten Datenweitergabe erhalte-
nen Daten,

m) gegeniiber dem Versicherer, dem im Rahmen einer Dateienlibetragung Ver-
sicherungsvertragsdateien libergeben werden,

n) im Zuge eines Schadensausgleiches und der Umsetzung eines Schadensersatz-
anspruches beziiglich der notwendigen Daten gegeniber der die Entschadi-
gungsrechnung bearbeitenden Organisation, dem Informationszentrum, der
entschadigenden Organisation und gegeniiber dem mit der Entschadigung
Betrauten,

o) beziiglich der zur Ausiibung einer ausgelagerten Tatigkeit notwendigen Daten
gegeniiber dem diese ausgelagerte Tatigkeit Durchfiihrenden,

p) im Falle einer Zweigniederlassung — wenn fiir jede einzelne Angabe solche
Bedingungen fiir eine Datenverwaltung gegeben sind, die den Anforderungen
der ungarischen Rechtsnormen geniigen , bzw. wenn der Staat, in dem der
Firmensitz des aus einem Drittland stammenden Versicherers liegt, tber
Datenschutzrechtsnormen verfiigt, die den Anforderungen der ungarischen
Rechtsnormen gentigen — gegeniiber dem sich in einem Drittland befindenden
Versicherer, Versicherungsmakler, Versicherungsfachberater, wenn das in Punkt
a) — j) und n) angegebene Organ bzw. die Person sich mit einer schriftlichen
Anfrage an ihn wendet, die den Namen des Kunden oder die Angabe des
Versicherungsvertrages enthélt, die Art der erbetenen Daten, das Ziel und den

Rechtsgrund der Anfrage. Das in Punkt k), 1), m) und p) angegebene Organ
oder die Person ist dazu verpflichtet, ausschlieRlich die Art der erbetenen
Daten, das Ziel und den Rechtsgrund anzugeben. Als Nachweis des Ziels und
des Rechtsgrundes gilt auch die Angabe der zum Erfahren der Datenangabe
berechtigenden Gesetzbestimmung.

(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Versicherungsgeheimnisses nach Absatz (1)
Punkt e) besteht nicht in dem Fall, dass der Versicherer aufgrund einer Auffor-
derung des Finanzamtes im Rahmen einer Steuerangelegenheit gesetzlich zu einer
Erklarung verpflichtet ist bzw. wenn eine sich aus dem Versicherungsvertrag erge-
bende Geldzahlung zu versteuern ist und der Versicherer gesetzlich zur Weitergabe
der Daten verpflichtet ist.

(3) Der Versicherer, Versicherungsmakler und der Versicherungsfachberater kon-
nen in den in den Abséatzen (1) und (5) und in den Paragraphen § 156, §158 und
§ 159 des Versicherungsgesetzes festgehaltenen Fallen und an die dort festgehalte-
nen Organisationen die personlichen Daten des Kunden weitergeben.

(4) Die Verpflichtung zur Wahrung von Versicherungsgeheimnissen erstreckt sich
auch auBerhalb des Rahmens des Verfahrens auf die Angestellten der in Absatz (1)
festgehaltenen Organe.

(5) Der Versicherer, der Versicherungsmakler und der Versicherungsfachberater ist
auch dann unverziiglich dazu verpflichtet, einer ermittelnden Behdérde bzw. dem
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zivilen nationalen Sicherheitsdienst Informationen zu geben, wenn es einen
Hinweis darauf gibt, dass die Versicherungsangelegenheit

a) mit Drogenhandel

b) mit Terrorismus

¢) mit illegalem Waffenhandel

d) mit strafbarer Geldwasche

in Zusammenhang steht.

(6) Der Versicherer, Versicherungsmakler und der Versicherungsfachberater ist
auch dazu verpflichtet, die ermittelnde Behorde iiber die von ihm verwalteten als
Versicherungsgeheimnis geltenden Daten zu informieren, wenn die Anfrage mit
dem Vermerk ,unverziigliche Mallnahme" versehen ist, auch wenn die in einer
gesonderten Rechtsbestimmung vorgeschriebene Genehmigung des Staatsan-
waltes zur Anfrage fehlt.

(7) Die Pflicht zur Wahrung des Versicherungsgeheimnisses besteht nicht, wenn

das Versicherungsunternehmen, der Versicherungsvermittler und der Versiche-

rungsberater von den durch sie ergriffenen BeschrankungsmaRnahmen

a) auf Grund von Artikel 60 des Griindungsvertrags der Europdischen Gemein-
schaft, auf der Basis der zum Gegenstand der hinsichtlich der Finanzmittel, son-
stigen Vermogenswerte und wirtschaftlichen Kapazitdten anzuwendenden Be-
schrankungsmaBnahmen angenommenen Verordnungen bzw. auf Grundlage
der Ermédchtigung dieser Verordnungen angenommenen Verordnungen oder
Beschlisse,

b) auf Grund von Artikel 15 des Griindungsvertrags der Europaischen Union, auf
der Basis der zum Gegenstand der hinsichtlich der Finanzmittel, sonstigen Ver-
mogenswerte und wirtschaftlichen Kapazititen anzuwendenden Beschrén-
kungsmafinahmen angenommenen gemeinsamen Standpunkte

zur Erflillung der darin festgehaltenen Pflicht das Finanzministerium informieren

7.5.6 Der Versicherer, der Versicherungsmakler und der Versicherungsfachberater
kann die persénlichen Daten, solange das Versicherungsverhaltnis bzw. der Auftrag
rechtsgiiltig Bestand hat bzw. im oben angegebenen Zeitraum, verwalten, solange
wie der Anspruch , der sich auf das Versicherungsverhdltnis bzw. den rechtsgdilti-
gen Auftrag bezieht, geltend gemacht werden kann.

7.5.7 Der Versicherer kann personliche Daten verwalten, die sich auf einen nicht
zustande gekommenen Versicherungsvertrag beziehen, solange wie in Bezug auf
die Vereitelung des Zustandekommens des Vertrages Anspriiche geltend gemacht
werden konnen.

7.5.8 Der Versicherer, der Versicherungsmakler und der Versicherungsfachberater
ist dazu verpflichtet, alle sich auf Kunden, ehemalige Kunden oder nicht zustande
gekommene Vertrdge beziehenden personlichen Daten zu I6schen, bei denen im
Falle ihrer Verwaltung der Zweck der Datenverwaltung erloschen ist oder zu deren
Verwaltung die Zustimmung des Betroffenen nicht vorliegt bzw. deren Verwaltung
jeglicher gesetzlichen Grundlage entbehrt.



Reiseversicherung fiir Skier und Freunde

der Wintersportarten

Versorgung
und Kosten-
deckung
fir Unfall oder
Erkrankung

Hilfeleistung
und Kosten-
deckung
in unerwarteten
Situationen

Reisegepackdieb-
stahl, -Zerstorung
durch Unfall

Dienstleistungen
fiir Unfallfolgen

Arztliche Behandlung im Notfall wegen Unfall
Arztliche Behandlung im Notfall wegen Krankheit
Krankenbesuch (fiir Familienmitglieder)
Krankentransport vom Ausland

Krankentransport zum Arzt, Verlegungstransport
Leihentransport

Suche, Rettung, Bergung
Aufenthaltsverlangerung im Ausland
Riickholkosten von minderjahrigen Kindern
Rickholkosten von Familienmitgliedern
Dolmetscherdienst

Juristische Beratung (Anwaltskosten)

Rechtsschutz (Kaution, Gebihr, Gerichtskosten)
Notifizierung von Familienmitgliedern, Reisertickruf
24-Stunden Telefondienst, Notruf, Beratungsdienst
Autofahrerdienst — PKW Riickholkosten
Auto-Notrufinformationslinie
Privathaftungsversicherung

Ersatzkosten fiir Reisedokumente
Ersatzwert fiir Reisegepack
Wiederbeschaffung von Dokumenten
Unfallstod

Invaliditat (100%)

Optionelle Versicherungspackets

STANDARD

3000000 HUF

3000000 HUF
100000 HUF
unbegranzt
unbegréanzt
unbegréanzt

2000000 HUF
30000 HUF
200000 HUF

AN N N

1000000 HUF

5000 HUF
100000 HUF
v

1000000 HUF
1500000 HUF

OPTIMUM

25000000 HUF

20000000 HUF
200000 HUF
unbegranzt
unbegranzt
unbegranzt

4000000 HUF
100000 HUF
unbegranzt
400000 HUF
100000 HUF
100000 HUF

1000000 HUF

v

v

v

v
3000000 HUF

30000 HUF
260000 HUF
v

3000000 HUF
4000000 HUF

Kértyatulajdonos neve:

This insurance card holder is covered by
a travel insurance policy issued by UNIQA Biztosito

(UNIQA Insurance Company Ltd.)

- En cas d’urgence veuillez

- En caso de emergencia llame a

(36-1) 458-4484, (36-1) 458-4485

- In case of emergency please call

Im Notfall rufen Sie

Segélyvonal
appeler -
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UNIQA Biztosité Zrt.
1134 Budapest, Rébert Kéroly krt. 76-78. - Tel.: 238-6000 - Fax: 238-6060
Internet: www.uniga.hu - E-mail: info@uniqa.hu
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